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Do przyladka Dobrej Nadziei lub do Port
Natalu, zachodniem wybrzezem Afryki dojechac¢
mozna z Londynu w niespetna trzy tygodnie; co
sie jednak, obrawszy te droge, zyskuje na cza-
sie, to traci sie na rozmaito$ci, przystanek bo-
wiem jeden lub dwa co najwyzej, a zawsze w tym
samym mniej wiecej punkcie: na Maderze, Te-
neryfie lub Wielkiej Kanaryi, podr6z za$ na an-
gielskim statku ,,Union” lub ,,Castle line” o ile
dogodna i bezpieczna, o tyle szablonowa okrop-
nie i mato interesujaca. To tez gdy po kilkulet-
nim pobyciu w potudniowej Afryce, we wrzes-
niu 1898 roku wypadto mi jecha¢ z powrotem
do kraju, postanowitem pusci¢ si¢ oceanem Indyj-
skim.  Zachecaly mnie do tej drogi liczne przy-
stanki na wybrzezach, mozno$¢ podrézowania



statkiem francuskim lub niemieckim, a nadto
dogodno$¢ komunikacyi z Odessa ku ktérej zmie-
rzatem.

Przemieszkawszy dtuzszy czas w Kaplan-
dzie, rzeczypospolitej Transwalskiej, a wreszcie
w Natalu, miatbym ochote o tych stronach lgdu
afrykanskiego obszerniej sie rozpisa¢, wszakze
odtozy¢ to musze do sposobniejszej chwili, teraz
rzucajac troche tylko ulotnych wrazen z powrot-
nej drogi.

Przed wyjazdem wypadto mi pozegna¢ kilka
znajomych doméw na wsi i w tym celu na pare
dni przed odejSciem statku, wybratem sie z miej-
sca statego mego pobytu Durbanu czyli Port Na-
talu, w okolice miasteczka Verulam, odlegtego
0 pare godzin drogi koleja.

Do stacyi kolejowej z przedmiescia Berea,
olbrzymim amfiteatrem rozrzuconego na pagdrkach
i otaczajacego wihasciwe miasto, droga dos¢ daleka.
Poniewaz jednak cata ludno$¢ Port Natalu na
przedmie$ciu owem posiada prywatne swoje re-
zydeneye, w miescie samem tylko czas pracy od-
dany spedzajac, wiec tez odpowiednio do tych
warunkéw ufatwione sg komunikacye, a koleje
i liczne linje tramwajowe rozgateziajg sie we
wszystkich kierunkach. Jazda konna jest takze
wielce w uzyciu, i codziennie w godzinach ran-
nych widzie¢ mozna cate, kawalkaty urzednikow,
przemystowcéw i kupcédw, dazacych do swego
zajecia; nawet dzieci do szkoty jezdzg wierzchem.
Ale najbardziej rozpowszechniong jest jazda
t. zw. «inrikshaw.  Ekwipazyk ten przywiezio-
ny z Japonii, zaaklimatyzowat sie tutaj doskonale,



a Zulus natalski stanowi znakomitg site pociggo-
wa, nie ustepujac w tym wzgledzie swojemu ko-
sookiemu prototypowi. Silnie zbudowany, o I$nia-
cej czekoladowej skorze, dzielnych muskutach,
zdaje sie te ciezka, badz co badz, prace, trakto-
wac¢ po amatorsku; zacheca przechodniéw po-
ciesznymi skokami, nasladujac parskanie i rzenie
konskie i potrzasajac buriczucznie gtowa w peki

Natal. Wsréd busch’u

pior lub pare rogéw antylopich zdobng. Ekwi-
paz sam w ksztatcie leciutkiego, miniaturowego
powoziku, na gumowych kotach, mknie szybko
i rowno bez hatasu — stycha¢ tylko odgtos grze-
chotek, ktoremi «péciggowy» Zulus nogi sobie
obwiesza.

Droga do miasta wije sie mnogimi zakreta-
mi, ciggle z gory, co podwaja ochote szybkono-



giego «boy'a»l), pedzi wiec na ztamanie karku,
az mu ziemia dudni pod stopami. Przemykaja
sie ogrody i $liczne wille—istne piescidetka, ka-
zda jakby w gniazdku puchowem, w kwieciu to-
naca, kwieciem ubrana i uweselona, pod cieniem
roztozystych mimoz, pandanéw i figowcéw. Do-
bry smak i zamitowanie do ogniska domowego,
owego <borne,» tak drogiego Anglikom, skom-
binowane z tern, czego przyroda sama dostarcza,
uczynity z Berei miejscowo$¢ wykwintng i uro-
cza, ktora moze i8¢ o lepsze z najpigkniejszemi
miastami potudniowej Francyi, jak: Nicea, Can-
nes lub Mentona. Az dziwnie pomysle¢ sobie,
ze nie dalej, jak czterdzieSci lat temu, cate te
wzgbrza pokryte nieprzebytym gaszczem, byty
siedzibg dzikich zwierzat tylko, ze stada stoni
dzi$ zyjacy kolonisci jeszcze tu pamietajg! Gaszcz
zresztg nie zostat wytrzebiony, place tylko pod
domy i ogrédki otwarte; w ten sposéb otoczenie
kazdej rezydencyi zachowato pierwotny charak-
ter, ktory stanowi oryginalny i wdzieczny kon-
trast z wykwintnem dzietem rak ludzkich. Cata
natura zdaje .sie tu godzi¢ doskonale z najsciem
cztowieka. Niezliczone roje $wietnie ubarwione-
go ptactwa: kolibréw, zimorodkéw i malenkich
miniaturowych turkawek, $wiergocg i gruchaja
w gestym cieniu drzew; gromady matp co rano
uwijajg sie wséréd ljan; nawet drobne antylopki
«duiker» lub «bluebuck,» bez obawy zblizaja sie
do siedzib ludzkich. A motyle natalskie ubrane

*) Boy, po ang. chiopiec. Nazwa dawana ogélnie
stuzbie murzynskiej.



we wszystkie kolory teczy, jakby kwiaty zywe
bujaja w powietrzu, migocg w promieniach sto-
necznych i dodaja jedng wiecej nute do tej cu-
dnej harmonii barw, $wiatta i tonéw.

Otéz i West-Street, gtéwna ulica Durbanu,
szeroka, zabudowana schludnemi dwupietrowemi
kamienicami. Zdobi ja w jednym koncu kosciot
i misya katolicka—w drugim tuz obok stacyi ko-
lejowej Téwn-Hall czyli ratusz. | tutaj wszyst-
ko przedstawia sie cywilizowanie. Pigkne maga-
zyny szczelnie zwartym rzedem ciggna sie pod
zelaznemi arkadami. Co pare krokéw biura, prze-
rézne agentury i banki. Tylko snujaca si¢ $rod-
kiem ulicy ludno$¢ czarna (po trotuarach wia-
Sciwie chodzi¢ jej nie wolno) i setki bystro
mknacych  «rikshaw,» jaki§ bardziej lokalny
i egzotyczny charakter ruchowi nadaja.

Dzisiaj przy sobocie ruch ten niezwykle
ozywiony. Zwyczajem kolonjalnym sktady i biu-
ra zamykajg sie w potudnie. Teraz magazyny
roja sie od publicznosdci. Kazdy spieszy zatatwic
sprawunki tygodniowe i rad zbiera sie do domu,
majac w perspektywie péttora dnia wypoczynku.

Przybywszy wcze$nie na stacye, zastatem po-
cigg jeszcze pusty, ztozytlem wiec skromny bagaz
w przedziale pierwszej klasy, a sam wyszediem
na miasto, majac kilka intereséw do zatatwienia.

Powr6citem na kwadrans moze przed ostat-
nim dzwonkiem. Ttok we wszystkich wagonach
nie do opisania — przedziaty tak napchane, ze
i szpilki nie wsadzi¢: ten do siedziby podmiej-
skiej na niedziele spieszy, 6w na wycieczke dal-
szg sie wybiera z catg rodzing i rozmaitymi za-



pasami. Typy najrozmaitsze, od poprawnego
zawsze i sztywnego «gentleman’a» miejskiego,
bardziej juz swobodnego w uktadzie i stroju far-
mera — do ogorzatego plantatora kreolskiego
z wyspy Maurice, lub rubasznego, w olbrzymim
kapeluszu filcowym, brodatego Boera. Miesza-
nina typéw i mieszanina jezykéw, a w tej osta-
tniej zepsuta holenderszczyzna Boeréw nienaj-
dzwieczniej odbija.

Znajduje nakoniec swoj przedziat, ale c6z! —
drzwi na klucz zamkniete, — story pospuszczane
i prézno usituje sie dosta¢. Jaki$ postugacz
kolejowy otwiera mi wreszcie. Zastaje bagaz nie-
tkniety tam, gdzie go ztozytem, ale widze réw-
niez cale stosy innych ttumokoéw, pakietéw i ko-
szow, ktore przybyly w czasie mej nieobecnosci,
Widocznie bede miat liczne towarzystwo, co
przy 40-stopniowem upale, bynajmniej mi sie nie
usmiecha. Dopiero po pierwszym dzwonku za-
czynaja sie schodzi¢ owi towarzysze podrozy
Kompanja nie lada jaka: najpierw dwéch czton>
kéw parlamentu, za nimi minister rolnictwa, po-
tem znowu parlament, az wreszcie sam «premier,»
sir B. we wiasnej osobie nadcigga. Jest ich
wszystkich siedmiu, zajmujg miejsca, ale czuje,
ze patrza troche na mnie jak na intruza. Zkon-
duktorem znaczacym bilety zjawia sie jeszcze
6smy pasazer i zdaje sie mocno zdziwionym,
ze miejsca dla siebie nie znajduje. - Tutaj wdaje
sie konduktor— ogromny, rudy i jak szczypa su-
chy Szkot, znany ze swej gburowatosci.

— Sir—zwraca sie do mnie—ten przedziat
zostat zajety specjalnie, prosze pana wysigsc.
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Zajety? bardzo by¢ moze: ale ja miejsce
swoje takze zajgtem i to najpierw, w kazdym
wiec razie mam do niego prawo.

— To nieprawda, sir, wolny byt kiedy go
dla tych panéw zajmowatem: drzwi zamknatem
na Klucz i musiat pan dosta¢ sie chyba przez
okno!

Juz mnie zaczeta bra¢ ztos¢, ale mowie
z flegma, bo tylko w ten sposéb mozna zaimpo-
nowa¢ Anglikowi.

— Shuchaj mister, jeste$ pan impertynent,
Powtarzam, ze miejsce zajatem pierwszy i nie
mysle w ostatniej chwili szuka¢ innego, po
catym pociggu. Panskie omyiki nic mnie nie
obchodza, daj mi wiec spokdj i idZ sobie do
licha.

Szkot zwiesit nos na kwinte i zamruczawszy
co$ niezrozumiale, usunat sie na bok, niepewny
co ma czyni¢. Mocno poturbowany przez jakie-
go$ mniej cierpliwego pasazera przelezat nieda-
wno pare tygodni w szpitalu i widocznie wspo-
mnienia te nakfaniaty go do refleksyi. Ja za$ nie
bedac ani radykatem, ani Szkotem, majac owszem
wiele szacunku dla ministréw, chocby tylko ko-
lonialnych, odzywam sie do tych pandéw, ktérzy
z grzeczncm zainteresowaniem przystuchiwali sie
sprzeczce:

— To com powiedziat, byto dla kondukto-
ra, aby go nauczy¢ grzecznosci, a teraz sadze ze
«entre gentlemen» do porozumienia przyjs¢ za-
wsze mozna. Psué¢ panom kompanii nie chce
i chetnie ustapie, jezeli tylko znajdzie sie jakie
mozliwe miejsce w innym przedziale.
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1 wsérdd ogolnej aprobacyi i podziekowan,
poczatem zbiera¢ sie do wyjscia.

Tego tylko zdawat si¢ czeka¢ mdj rudy cer-
ber; stodko u$miechniety, jat sie thumaczy¢
i przepraszac.

— Niech sie «sir» nie gniewa, ja panu znaj-
de doskonate miejsce, ba! i jakie jeszcze, w prze-
dziale dla pensyonarek! Wprawdzie to nie wol-
no, ale coz robi¢, okoliczno$¢ wyjatkowa. A takie
tadne panienki jada! juz sie «sir» nudzi¢ nie
bedzie! — usmiechnat sie stary urwis.

Znalaztem sie wiec wkrétce w innem «cou-
pé i doznatem goscinnego przyjecia wsrod
pét-tuzina jasnowtosych podlotkéw, dobrze juz
zaprawionych do flirtu, ktére jednak na najbliz-
szych stacjach wysypywac sie zaczely, i nie-
zadlugo zostatem panem placu w lepszych
a zwiaszcza chiodniejszych niz cate ministerjum
warunkach.

Tutaj nadmieni¢ wypada, ze w potudniowej
Afryce, ktokolwiek szanuje sie troche, jezdzi
pierwszg klasg. Druga podrézuje biedny prole-
taryat i mulaci; trzecig tylko dzicz murzyriska
lub robotnicy indyjscy — i ta ostatnia z dzikimi
wrzaskami  Zuluséw, wyziewami obnarzonych
ciat, zbitych w jedng mase, co$ demonicznego
i wstretnego dla wszystkich zmystéw przedstawia.

Linia kolei do Verulam ciggnie si¢ na
przestrzeni 20 mil angielskich, przewaznie w$réd
plantacyj trzciny cukrowej i kukurydzy. Upra-
wa pierwszej datuje od kilkunastu lat i prowa-
dzona jest najpomysiniej prze': Lancuzkich Kre-
oléw z wysp Reunion lub Maurice. W ostatnich



czasach, angielska przedsigbiorczo$¢ bardzo po-
stapita na tej drodze, zawsze jednak positkujac
sie odwiecznem do$wiadczeniem plantatorow
kreotskich.

Natal. ~ Sprzet trzciny cukrowej.

W tym roku urodzaj wspanialy: szaraicza
nie pokazywata sie wcale i ogromne fany $wiezag
zielenig zastaty stoki pagorkéw i rozlegty doline
rzeki Umgeni. Okolica przedstawia sie wesoto
i cywilizowanie. Nie gorzysta, ale mocno falowa-
ta; gruntéw nieuprawnych mato juz tutaj widac.
Z okien wagonu co chwila przesuwajg sie mate
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osady Indyan malabarskich. z nieodtgcznemi
plantacyami banandéw, ananaséw, po nad ktére-
mi bujajg pidropusze bambuséw, albo strzelaja
w goére wysokie maszty obwieszone réznobarw-
nemi chorggiewkami, jaki$ znak indyjskiego kul-
tu. Czasem zabieleje ws$réd trawy pod cieniem
roztozystej mimozy murowany grobowiec indyj-
ski, réwniez jaskrawemi choragiewkami przy-
ozdobiony.

Roslinno$¢ przewaznie podzwrotnikowa, ale
nie z tak wybitnym jeszcze charakterem jak da-
lej ku pétnocy. Wieksze lasy w znacznej czesci
wytrzebione zostaly, wszakze na duzych prze
strzeniach rozpo$ciera sie jeszcze i zwartg Scia-
ng czerni «busch» nieprzebyte zaro$la, ztozone
z ljan i pomniejszych krzewéw, po nad ktéremi
gdzieniegdzie tylko strzelajg potezne konary ja-
kiego$ zapomnianego olbrzyma, albo dziwaczne,
kandelabrowe ksztatty euforbii. Gromady ta-
dnych matpek o srebrzystym wiosie, oddawna
obytych z pociggiem, z najwyzszych gatezi obo-
jetnie rozgladaja sie wokoto. Tuz obok linii ko-
lejowej ogromne jaszczurki, t. zw. monitory,»
leniwie wygrzewaja sie na storicu i tylko stada
tukanéw lub drobniejszego, $wietnie ubarwionego
ptactwa, zrywaja sie sptoszone szumem pary.

Nie mozna o nadmorskich okolicach Natalu
powiedzie¢, aby odznaczaly sie jaka$ niezwyklg
pieknoscia; majestatem i wspaniatoscig krajobra-
z6w. Tych szuka¢ trzeba dalej/— na wyzynach.
Ale natura tutaj S$wieza, bogata i zdrowa. Ta
Swiezoscig, zdrowiem i bogactwem caty kraj,
wszyscy jego mieszkancy oddycha¢ sie zdaja
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i te wiadnie cechy najwiekszy urok Natalu
stanowig.

Otéz i Verulam. miasteczko, jakby powie-
dzie¢, powiatowe, schludnie i malowniczo potozone
nad rzeczkg Umhloti. Na stacyi czeka juz na
mnie z wierzchowcem Goinda, wysoki i piekny
Malabarczyk z fermy panstwa H. Bierze w po-
siadanie mdj bagaz, a ja dosiadam konia i wyru-
szam w do$¢ dalekg droge, ktorg wszakze zna-
jomo$¢ miejsca znacznie skraca¢ mi pozwala.
Goinda, umiesciwszy kufer na gtowie, ktusem
podaza za mna. Smiech mnie bierze, gdy pa-
trze na nogi jego cienkie jak patyki. Koniecznie
mi sie zdaje, ze pod dZzwiganym ciezarem zata-
mac sie musza.

Po drodze znowu trzcina cukrowa, kuku
rudza, sorgo, maniok, lub grzedy ziemnych orze-
chéw. Gdzieniegdzie $wietng, zielonoscig odzna-
cza sie zagonek ryzu, obficie woda zroszony.

Znowu banany, ananasy i tez same, ledwie
nad ziemie wystajace, z oczeretu sklecone, ptas-
kie chaty indyan malabarskich, wsréd ktorych
snujg sie nagie zupetnie dzieci i ksztattne, w ma-
lowniczych strojach kobiety. «Salam Sahib!
wota caty chdr cienkich gtosikéw’. «Salam» od-
powiadam. MezczyZzni wszyscy w polu przy ro-
bocie, bo sprzet trzciny wiasnie sie rozpoczat.
Z rzadka, na drodze trafia sie krajowiec. Do
zwyktego stroju, krotkiej spddniczki z pocietej
w pasy skory antylopiej lub lamparciej, dodat
jeszcze nieokre$lonego koloru stary mundur an-
gielski. Idzie bowiem do miasta, a tam policya
ma pewne wymagania i przepisy surowe co do
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toalety. Murzyn wita na swoj sposéb: reke z wy-
ciggnietym wskazujacym palcem powaznie w goé-
re podnosi, jakgdyby niebo wzywat na $wiadec-
two i méwi petnym dzwiecznym glosem: «Saku
bona, Inkozi!* co dostownie znaczy: ujrzatem
cie o wihadzcol Lubie Zuluséw, bo¢ krajowcy
tutejsi to Zulusi, owa dzielna, wojownicza rasa,
ktéra na poczatku tego wieku szeroko zabory
swoje w tych stronach Afryki rozpostarta. Imio-
na wielkich i groZznych wodzéw, znakomitych
organizatorow wojskowych, jak Chaka, Dingaan.
a wreszcie Cetewayo, krwawo zapisaty sie w dzie-
jach tutejszych, a boje zuluskiego narodu, wysoko
wzbijajac sie ponad poziom zwyktych utarczek
plemiennych, przedstawiaja w ciggu tego stulecia
petng grozy i sity epopeje.

Widziatem w tym roku na wiosne, syna
Cetewaya—Dinizulu. Powracat wiasnie z dtu-
giego wygnania na wyspie Sw. Heleny, dokad po
nieudanej probie buntu zestali go Anglicy. Ubra-
ny w angielski neglizowy kostyum i stomkowy
kapelusz wygladat niepoczesdnie, Smiesznie nawet.
Ale bita mu z oczéw rado$¢ i pelnemi piersiami
zdawat si¢ wdycha¢ wygnaniec powietrze ro-
dzinnych wybrzezy. Wyruszyt wkrétce pod
eskortg wojskowg do Zululandu, gdzie nan ocze-
kiwata specyalnie przez rzad angielski, w euro-
pejskim stylu zbudowana rezydeneya.

Kolonisci natalscy nie wiele majg pociechy
z krajowcow, ktorzy na statych robotnikéw go-
dza sie bardzo niechetnie i tylko w ostatecznosci.
Suto przez rzad kolonialny uposazeni ziemig
i osiedleni na wyznaczonych sobie lokacyach,
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z uprawy roli i z hodowli bydfa az nadto maja
na zaspokojenie potrzeb zycia. W stuzbe Zulus
najmuje sie wyjatkowo i nigdy na dtugo, ajuz to
do rolnictwa najmniej ma ochoty. W rodzinnym
bowiem kraalu caty ciezar pracy sktada na ko-
biety—zony lub cérki, sam trawigc czas na pale-
niu, opijaniu sie okropnem piwem, czy raczej
kwasem, z sorgo wyrabianym, a zwiaszcza na

pogawedkach i jezykowych szermierkach z sasia-
dami. Jezeli wreszcie do stuzby sie zgodzi, nigdy
na robotnika takiego liczy¢ nie mozna, bo pierw-
szego lepszego poranku, gdy mu fantazya przyj-
dzie, lub za kraalem ogarnie tesknota, nie opo-
wiadajac sie, rzuca swych chlebodawcow i nawet
o zalegla ptace sie nie upomni.

Wyjatek zachodzi tu wszakze w jednej
okolicznosci, mianowicie gdy Zulus nowg zong

19



przysporzy¢ sobie zapragnie. Za te trzeba ro-
dzicom ofiarowa¢ 6 do 50 sztuk bydta, stosow-
nie do wdzigkéw lub socyalnego stanowiska
oblubienicy. Zon takich ma juz dwie lub trzy—
a jezeli we wiasnym kraalu nie znajdzie Srodkéw
do opfacenia nowego nabytku, wyrusza na zaro-
bek, ale i w takim razie w rodzinnym kraju zwy-
kle go nie szuka, lecz wedruje do kopalni ztota
w Transvaalu lub dyamentéw — w Kimberley.
Place dostaje tam znacznie wyzszg i predzej mo-
ze pozadanego celu dopigé. Po roku lub dwéch
ciezkiej pracy, wraca do domu i zazywa wywcza-
su, dokad Eros znowu spokoju mu niezaktoci.
Przy takim stanie rzeczy rolnicy natalscy
w wielkimby sie znalezli ktopocie, gdyby nie za-
biegliwos¢ rzadu, ktory kwestyg pracy bardzo
energicznie sie zajat i dostarcza kolonii tysigczne
zastepy doskonatego i taniego robotnika, spro-
wadzajac kalkuckich i malabarskich Indyan. Zaj-
muje sie tern specjalna komisya t. zw. «Indian
Emigration Board,» ktéra zamdwienia kolonis-
téw przyjmuje i az do chwili przybycia na miej-
sce przeznaczenia danej partyi Indyan, wszelkie
koszta i formalno$ci zatatwia. Ptaca miesieczna
takiego robotnika wynosi 1 funt szterling, czyli
10 rb. miesiecznie, z tej wszakze pracy, w ciagu
piecioletniego trwania kontraktu, umarzajg sie
koszta sprowadzenia. Dodawszy 5 szylingbw
miesiecznie na prowizye, ma sie za i2*/2 rubla
doskonatego, a co najwazniejsza osiadtego na
miejscu robotnika, ktéry w ciggu dtugoletniej
stuzby doskonali sie coraz bardziej w swej pracy
i coraz wieksze ustugi na posiadtosci oddaje.
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Zywiot to jednak krngbrny, podstepny i falszywy
. nielada do$wiadczenia trzeba, aby nim umiejetnie
.kierowa¢. Tylko doskonata znajomos$¢ charakteru
indyjskiego, potaczona z niestychang ale spra-

Zulusi Natalscy.

wiedliwg surowoscig, pozwala te dzikie thumy
w karnosci utrzymaé. W tych warunkach czesto
sie zdarza, ze partya indyan, odstuzywszy obo-
wigzkowych 5 lat, powtérng z tym samym
wiascicielem umowe zawiera.



Wiasnie dojezdzam do jednej z wiekszych
cukrowni okolicznych—Muckle-Neuk, ktéra zaj-
muje przeszto 300 gtdw malabarskiego robotnika.
Osada indyjska nad samg rzeczka Umbhloti rozto-
zona, wyglada jak wielkie zbiorowisko kurnikéw
w jeden labirynt zbitych. Wieczér nadchodzi.
Ogromne wagony, przez osiem wotéw ciggnione,
dowoza ostatnie partye trzciny do parowego
miyna. Za 24 godziny caty proces wyttaczania,
rafinerji i suszenia bedzie ukoriczony i cukier
w postaci krystalicznego piasku réznych gatun-
kéw i odcieni, zsypany do workéw, gotéw do
odstawy. Cena takiego cukru w najlepszym ga-
tunku, chwieje sie zwykle miedzy 15 a 18 szy-
lingami czyli 7| do 9 rubli za 100 funtéw. Na
osobnym placu kobiety indyjskie, w jaskrawych
i gustownie utozonych strojach, rozposcierajg wy-
tloczong juz trzcine, ktéra po wysuszeniu shu-
zy¢ bedzie za opat do kottéw parowych.

Ale otdz i spieszy¢ sie trzeba, bo storice ku
zachodowi si¢ sktania, a do celu podrézy pare
mil angielskich jeszcze zostato, reszta za$ drogi
wsrod skat i wertepéw sie ciggnie.- Wyjezdzam
na szczyt pagoérka, panujacego ponad osada fa-
bryczna. Po drugiej stronie widok rozlegly, az
do ujécia rzeczki Umhloti, ktoérej dolina wielka
podkowa sie roztacza. W dali czernieje morze
i stycha¢ huk batwanéw uderzajacych o nadbrze-
zne skaty. Stonce, zachodzac, jaskrawym blaskiem
ztoci wierzchotki mimoz i euforbij, pojedynczo
na stokach wzgoérza rozrzuconych. Po nad wy-
sokim oczcretem wieczorna mgta niebieskawemi
smugami rozposcieraC sie¢ zaczyna. Z zaro$li wo-



dnych dochodzi posepne hukanie matego baka
(botazirzis pztsillzis$} a z pol trzcinowych nie-
zmiernie gtosno i krzykliwie odzywajg sie fran-
koliny (f. clamator), znakomita zwierzyna, co$
miedzy bazantem a kuropatwa. Ciezkim, miaro-
wym lotem przeciaggaja na nocne leze najrozma-
itszych gatunkéw czaple, jedne malenkie, jak
$nieg biate (herodias garzetta), inne ogromne,
wzrostu cztowieka siegajace (Ardea goliath),
a wreszcie dziwaczny i samotny zawsze mioto-
gtéw (Scopus umbretta ang. haznmerhead') spie-
szy do ogromnego swego, z suchych gatezi skle-
conego gniazda.

Jestem prawie na miejscu: mam tylko do
przebycia strome wzgérze. Wierzchowiec pewna
noga stapa po $liskiej Sciezynce, wsérdéd olbrzy-
mich monolitycznych gtazéw, ktére, jak menhiry
druidyckie, po obu stronach stercza. Nieopodal
na szczycie wida¢ juz $Swiatta w oknach domu.
Ot, dworek prawie jak nasz polski, z gankiem na
slupach, tylko zamiast lip dwa okazate figo-
wce konary swoje nad nim rozpostarty, zamiast
bzéw i leszczyny, mangosy, banany i pomaran-
cze wokoto. Ale ot6z i goscinny gospodarz na
moje spotkanie wychodzi.

«A7z hien, comment ea wal* Jakze sie panu
jechato. ChodZ pan, napijemy sie «kolonjalnej»
zanim obiad podadzg. «Une larmel» Pociag
musiat sie spézni¢ swoim zwyczajem, juz od p6t
godziny pana oczekujemy.» Zsiadam z konia i ra-
zem juz idziemy ku fermie. Po drodze trzeba
wystucha¢ wszystkich nowin gospodarskich, no
i rozumie sie ktopotoéw: wot ze $wiezo zakupionej
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partyi uciekt i od tygodnia btgka sie po zaro$-
lach, ani sposéb go ztapa¢; szararicza wylegta sie
na kilku punktach plantacyi, czcmpredzej nisz-
czy¢ ja trzeba, zanim skrzydet dostanie; mtyn pa-
rowy nie moze nastarczy¢ z robotg i trzcina od
kilku dni zwieziona schnie, czekajagc na kolej
swoja. Zawsze te kiopoty gospodarskie! ale c6z,
skarzy¢ ostatecznie si¢ nie mozna: urodzaj $wie-
tny, mérg po dwie tonriy z potowa syropu cukro-
wego wydaje. Niechby tylko dalej tak szto

notis alians jzibiler!” A wszystko to
moéwione zywo, poparte wymownym gestem
i zaprawione okrasg gallickiego humoru, mity
kontrast po angielskiej flegmie stanowi.

Takich wiasnie ludzi, jak pan H. do kolonii
potrzeba. Codziennie od 4-ej rano na nogach,
sam Kkieruje robotami, w najmniejszy szczegét
wgladajac, a zawsze energiczny, niezmeczony, pe-
ten werwy i humoru.

W stotowym pokoju zastajemy juz catg ro-
dzing, z drobnych, dorastajagcych i dorostych zto-
zong: ogdtem 12 gtéw! Rozmowa za stotem
toczy sie ogodlna, zajmujgca, bo mimo odoso-
bnionego zycia w zapadtym, wiejskim zakatku
Afryki, tradycye dawne sie podtrzymuja, wszy-
scy atc corcrant spraw francuzkich i zadna kwe-
stya z dziedziny nauk, literatury, lub sztuki obca
nie jest.

Po obiedzie zasiadamy z panem H. na we-
rendzie i zapijamy czarng kawe pod owymi roz-
tozystymi figowcami. Ksiezyc wiasnie wschodzi;
z doliny odzywa si¢ monotonnie indyjski tam-
tam i towarzyszace mu réwnie jednostajne i prze-



Natal. Wojownik zuluski.
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ciggte $piewy. Ogromne nietoperze o skrzydtach
na dwie stopy dhugich, krazg nad naszemi gto-
wami. Morze wcigz huczy w oddali — coraz sil-
niej, bo to chwila przeptywu.

U stép naszych rozlegta dolina, wzdtuz kté-
rej srebrng wstegg wije sie miedzy oczeretami
rzeczka Umhloti. Poza nig majaczejg wzgorza
z polami trzciny i odznaczajacemi sie gdzienie-
gdzie pasmami czarnego, niewytrzebionego jesz-
cze <bush'u>. W powietrzu petno aromatéw
i tych tajemniczych, nieokre$lonych dzwiekow,
ktore tak charakterystyczng ceche podzwrotni-
kowych nocy stanowia.

«Piekny kraj,» powiada po chwili milczenia
pan H. «Naturabogata, ziemia wdzigczna a i wa-
runki rozwoju pomyslne. Francuz jestem z krwi
i kosci i nie obcy antagonizmowi i tradycyonalnej
niecheci, jaka miedzy nasza i angielska rasg istnie-
je, a jednak przyzna¢ musze, ze jedni tylko An-
glicy kolonizacye dobrze pojmuja.

Po chwili, ciggnat dalej:

— Podczas, gdy my Francuzi w kolonjach
naszych zawistnie odsuwamy cudzoziemcéw od
wszystkiego, a wiasnym pracownikom pedanty-
zmem naszej administracyi utrudniamy pierwsze,
najciezsze kroki, Anglicy odznaczajg sie wihasnie
najszersza libcralnoscig. Szykan tutaj nikt nie
dozna: Anglik, czy cudzoziemiec, o ile pozytecz-
nie pracuje, zawsze pozadanym jest przybyszem.
Prawa i przywileje rowne dla wszystkich, a na-
ptyw cudzoziemcéw groznym sie nigdy nie wy-
daje dlatego poprostu, ze Anglicy obcej konku-
rencyi sie nie boja, wiedzg bowiem dobrze, iz
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W przedsiebiorczosci i pracy inni mogg im doréw-
na¢, ale nigdy ich przescigna¢. Iluz cudzo-
ziemcow, poddanstwa angielskiego nawet nie
przyjawszy, w stuzbie rzadowej tutaj pracuje
i pieknych stanowisk sie dorabia. Oczywiscie

Zulusi natalscy w kraalu

system taki zastosowac sie da tylko w kolonjach,
a zastosowuje sie u nas z widoczng korzyscia.
Przy tak rozumnym liberalizmie rzadu, kolonia
wzrasta nadzwyczaj szybko i kraj, ktory przed
40 laty byt dzika puszcza, dzisiaj na znacznej



przestrzeni moze i$¢ o lepsze z najbardziej cywi-
lizowanemi okolicami Europy.

Tak moéwit pan H., te same spostrzezenia
i ja w ciggu kilkoletniego pobytu miatem spo-
sobno$¢ zrobi¢, lak samo wszyscy cudzoziemcy
w Natalu osiedleni sie odzywajg. Pomimo sek-
ciarskiego nastroju ducha w spoteczenstwie an-
gielskiem, wyznania wszystkie cieszg sie réwniez
zupetng tolerancya, a dobro zdziatane przez te
lub owe wptywy, zawsze uznanie nalezne zyska.

Miatem kiedy$ dtuzsza w tym przedmiocie
rozmowe ze staruszkiem biskupem natalskim,
M-grem Jolivet.

— Osiemnascie lat juz tu jestem—powiadat
czcigodny misyonarz,—i nic précz stow wdziecz-
nosci i uznania dla rzadu angielskiego znalez¢ nie
moge. Misye nasze i szkoly rozwijajg sie pomysl-
nie, a na rozwoj ten patrza Anglicy bez zawisci,
owszem wspierajg nas i sprzyjaja widocznie..
Wszak jeden zakon Trapistow posiada tutaj 12
domoéw, gtéwna za$ posiadtos¢ jego, klasztor
i ferma w Maryanhill, zajmujaca 7,000 akréw
obszaru, podziw wzbudza rezultatami mréwcza
pracg zdobytemi. Wszystko tam znalez¢ mozna:
i wzorowo prowadzone gospodarstwo wiejskie,
i najrozmaitsze zaktady rzemieslnicze, drukarnie,
.warsztaty introligatorskie, szewekie, krawieckie,
ktérych wyroby stanowig niematg rubryke w do-
chodach zgromadzenia, a ktére, co najwazniejsza,
ksztatcg fachowo setki dzieci murzynskich, te
za$, nawrécone na chrzescijanstwo, z gotowym
kawatkiem chleba w reku opuszczajg klasztor.

Tak — zakonczyt woéwczas Mgr. Jolivet—



przykro mnie, Francuzowi, wyzna¢, ze tutaj wérod
spoteczenstwa na wskro$ protestanckiego, kosciot
nasz cieszy sie wigkszg swobodg i wiekszego
poparcia doznaje niz w katolickiej Francyi.

Z otwartego okna salonu odezwaty sie dzwie-
ki muzyki. Serenada Gounod'a, petnym kontral-
towym glosem przez panig H. $piewana, pocia-
gneta nas do pan, w ktérych towarzystwie zeszta
reszta wieczoru, i pdZng noca dopiero, odprowa-
dzony przez gospodarza, udatem sie naspoczynek.

Schludny pokoik w malerikiej oficynie juz
nie jeden raz zajmowatem. W rogu stoi statuetka
Matki Boskiej z Lourdes; $ciany wapnem wy-
bielone zdobig rogi antylop i rézne trofea my-
$liwskie, a pod samym sufitem, szerokim szla-
kiem ciagna sie rozpiete skéry ogromnych wezéw.
Przypomina mi sie pierwsza noc spedzona tutaj
z najstarszym synem gospodarza, wkrétce po mym
przybyciu do Natalu, i komiczny wypadek, kt6-
ry nam sie wtedy zdarzyt.

Wieczoru tego, ukladajac sie na spoczynek
i ciekawie rozgladajac po $cianach pokoju, za-
interesowany wszystkiem, co jeszcze niezwyklg
nowo$¢ dla mnie stanowito, zaczatem miodego
H. wycigga¢ na opowiadania mysliwskie, wy-
pytujac go o przyrode miejscowa, 0 zwierzeta,
a zwilaszcza o weze jadowite, ktérych w Natalu
mmnéstwo.

Stucha¢ byto czego: trofea, rozwieszone wo-
koto zdobyt sam H. na miejscu. Zwierzyny du-
z0, ale w gaszczu lesSnym trudno ja na strzat
dosta¢. Ogromny, 25 stop diugosci mierzacy boa
(Boa natalensis), zabity zostat w poblizkiej

-29 -



plantacyi manioku. Wszakze boa tutejszy, choa
tak grozny rozmiarami, na ludzi si¢ nie rzuca.
Niebezpieczniejszy o wiele czarny lub zielony
«Imamba» (Dendraspis Angtisticeps), ktérego
ukaszenie w pare godzin sprowadza $mier¢; gor-
szy jeszcze ptaski i wstretny nad wyraz Puff-ad-
der (Vipera ctrietans), ten leniwie w poprzek
Sciezek piaszczystych sie rozktada i niebacznemu
przechodniowi niechybng $miercig grozi. Ot
w tym samym pokoiku H., czytajac kiedy$ wie-
czorem, postyszat nagle za sobg lekki szelest i od-,
wréciwszy sie ujrzat z przerazeniem dtugiego
czarnego weza z najjadowitszego gatunku, ktory
po poreczy wspinat sie na krzesto. Chwila byta
krytyczna, wszakze nie tracac przytomnosci umy-
stu Il. wyrzucit nagtym ruchem krzesto z pod
siebie i z wiszacej szczesliwym trafem w poblizu
strzelby zabit groznego intruza. Zresztg dnia pra-
wic jednego niema, aby w blizkosci domu jakie-
go gadu szkodliwego nie zgtadzono, a na wy-
cieczkach mysliwskich wielez niespodziewanych
wypadkoéw i niemitych spotkan! Na tych i tym
podobnych gawedach przesiedzieli$my jeszcze do
poznej nocy, az wreszcie oczy do snu Klei¢ sie
zaczely. Goragco bylo mimo nocnej pory nie-
zmiernie, szczeSciem wybita szyba w oknie, pod
ktérym t6zko moje stato, dawata troche przewie-
wu i chociaz nioskity dokuczaty nielitosciwie,
znuzony podréza, myslac jeszcze o zajmuja-
cych opowiadaniach mego towarzysza, wkrétce
zasnatem.

Nie wiem, jak dtugo spatem, gdy zbudzit
runie nagle lekki szmer od okna, brzek szkia

Bo



Rzeczka Umhloti w Natalu.

i rownoczesnie poczutem, ze co$ miekkiego i ela-
stycznego spadto mi na nogi a raczej na kry-
jaca je lekkg kotldre. Wyznaje, ze ciarki prze-
szty mnie po skdrze, mysle sobie: nic innego



tylko waz! Ciemno, cho¢ oko wykol, ksiezyc
skryt sie za chmure, i w tej ciemnosci, niepewny,
niezdecydowany co mi czyni¢ wypada—zdaje
sobie wszakze doskonale sprawe z tego, ze je-
dnej chwili traci¢ nie mozna, ze co$ trzeba przed-
siewzigé. Szybkim ruchem zbieram wiec kotdre
wraz z owym tajemniczym przedmiotem w jedna
paczke i silnie kopngwszy noga, wyrzucam dale-
ko na pokéj. Roéwnoczesnie zeskoczywszy na
ziemie jednym susem przesadzam stojace obok
t6zko H., budze go po drodze mocnym szarpnie-
ciem i zapaliwszy stojacg obok na stoliku Swie-
ce, rozespanego i zdziwionego ciggne w rdg
pokoju.

— Co takiego, co sie stalo? — pyta przecie-
rajac oczy.

— Ba, zebym to ja wiedziat co! Wiem tyl-
ko, ze jakie$ zywe stworzenie spadio mi przez
wybite okno na nogi. Waz, czy nie waz, w ka-
zdym razie nie chciato mi sie po ciemku bliz-
szej znajomosci zawiera¢. A nuz jaki gad ja-
dowity! Ot, patrz pan—i wskazatem w ciemnym
rogu pokoju na kieb kotder, pod ktérym zapa-
mietale co$ sie miotato.

— Alez waz oczywiscie — rzekt 11., zoba-
czymy w kazdym razie.

Tuz obok nas pod $ciang lezato kilka dtu-
gich Zzerdzi trzciny cukrowej, tylko co przynie-
sionych z pola— soczystych i ciezkich. Chwycitem
jedng z nich i, podczas gdy H. z lichtarzem
w reku przy$wiecat opcracyi, zaczatem ostroznie
podnosi¢ kotdre, pod kt6rg nie ustawato gwat-
towne, falowate miotanie. Szarpngtem mocniej



i z pod uchylonych fatdéw zakotysato sie co$
w gibkich czarnych zwojach—ogon czy teb?

— To czarny «imambal» —wota H., — bij
pan, bij pan co sit przez kotdre, zanim sie na
pokdj wydostanie!

Machnatem zamaszyscie, az trzcina zaswisz*
czala w powietrzu, rozlegt sie ciezki raz, i rbwno*
czes$nie o dziwo! przerazliwe miauczenie. Rozpa-
czliwym wysitkiem wydobyt sie wreszcie na

Olbrzym natalski.



wierzch wielki czarny kot i oszalaty z bélu i stra-
chu zaczat lata¢ po pokoju, szukajac drogi do
ucieczki, ktérej dostarczyta mu wreszcie owa wy-
bita szyba w oknie.

A my, waleczni szermierze, jeden ze $wiecg,
drugi z grozng maczuga w reku, stalismy dtuga
chwile naprzeciw siebie, patrzac sobie w oczy
i nie mogac stowa przemoéwic, az opanowat nami
i dilugo trzast taki niepohamowany $miech, ze
tylko urywanymi frazesami wsréd niego mogli-
$my sie odzywac.

— A wiec to byt ogon! Ano tak, koci ogon
tylko. Watpliwo$¢ niemozliwa... Gasmy co pre-
dzej Swiatto i chodZzmy spa¢, bo jesli w domu
alarm postysza, to cato z tej awantury nie wyj-
dziemy. Sacra coqztin de chat, zeby nas tak
wzig$¢ na kawat!

Co prawda wotatbym juz cate gniazdo czar-
nych i zielonych imambéw spotka¢, anizeli mie¢
taka przygode, ktéra mocno reputacye naszej
odwagi mogta nadwyrezy¢, nie utrzymata sie
bowiem w tajemnicy — i przy kazdej sposobno-
§ci wyjezdzata potem na stot.

Ostatnia noc zeszta spokojnie, niezaktdco-
na zadnym wypadkiem. Z wezami miatlem czas
i sposobno$¢ oswoi¢ sie w trakcie kilkuletniego
pobytu w Natalu i studyéw przyrodniczych, kto-
rym sie¢ z zamitowaniem oddawatem, a imagina-
cya i nerwy stracity wrazliwo$¢. Przebudzit mnie
dopiero o 8-gj z rana energiczny gtos gospodarza,
gromigcego Indyan, w jakim$ niezrozumiatym
malabursko-zuluskim zargonie.



Dwie doby jeszcze przebytem u goscinnych
plantatorow — i w sam dziei dopiero odejscia
statku angielskiego, ktéry miat mnie odstawi¢ do
portugalskiego portu Lourengo Margn.es> wyje-

chatem wczesnym ranem z powrotem do Durban.
Rzeczy miatem oddawna spakowane i ztozone
w porcie, przybywszy wiec na miejsce, chwile
tylko zatrzymatem sie, aby zatatwic¢ pare niezbe-
dnych na droge sprawunkéw i pozegna¢ stare-

Krajobraz natalski,
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go przyjaciela — kuratora miejscowego muzeum,
z ktérym wiele mitych chwil na wycieczkach
przyrodniczych i studyach spedzitem, i ktére-
go niewyczerpanej uprzejmosci wiekszg czes¢
mego dorobku naukowego w tym kierunku za-
wdzieczam.

Okoto potudnia wreszcie znalaztem sie na
pokfadzie «Guelpha», zainstalowany doskonale,
z calg kajutag do mego rozporzadzenia, pasazeréw
bowiem jechato bardzo niewielu. Dopiero pod
wieczdr podniesliSmy kotwice i pozegnatem po
raz ostatni te piekne i bogate wybrzeza Natal-
skie, na ktoérych dwa lata cichego i nazbyt moze
pogodnego zycia spedzitem. W godzine czasu
byli$my juz na petnem morzu; ziemia w mroku
wieczornym nikneta coraz bardziej, tylko z przy-
ladka Bluff, latarnia morska jakby ostatnie poze-
gnanie, migocace promienie swoje do pdznej no-
cy nam stata.

Wspominatem juz o jednostajnosci podrézy
na statkach angielskich; mozna powiedzie¢, ze
dotyczy ona angielskiego trybu zycia wogdle.
Anglik bowiem czy na p6tnocnym biegunie, czy
na Antypodach, czy w gtebi Afryki lub wresz-
cie na pokladzie parowego statku sie¢ znajduje,
wszedzie zyje jednakowo i dazy do tego, aby
wytworzy¢ sobie atmosfere, otoczenie i komfort
taki, do jakiego przywykt we wiasnym kraju.
Gdziekolwiek los lub przedsiebiorczo$¢ go zape-
dzi, wszedzie stworzy¢ sobie umie ten sam mniej
wiecej tryb zycia, ktéry prowadzit w Anglii z ta,
sama angielska kuchnig, z temi samemi rozryw-
kami, sportowemi ¢wiczeniami bez ktérych zdaje



sie, ze przestatby by¢ soba, Zze nie pojmuje
zycia. Swiadczy to zapewne o bardzo silnej in-
dywidualno$ci narodu, ale podréznikowi zadne-

mu wrazen nowych, w miejscowosciach, gdzie
ma wszelkie prawo ich sie spodziewa¢, sam wi-
dok Anglika na nerwy dziata i zycie w ich to-
warzystwie staje sie nieznosnem.

Zaprzeg boerski w Natalii



Chociaz wiec nie darze specyalng sympatya
«naszych najserdeczniejszych,» juz sama nadzieja
zmiany otoczenia i wyrwania sie¢ z tego ogtupia-
jacego szablonu usposobita mnie przychylnie do
niemieckiego parowca «Bundesrath» wschodnio-
afrykanskiej Linii, na ktéry w Lurengo Marqu.es
miatem sie przesig$¢, by dalszg cze$¢ podrozy
az do Port-Saidu na nim odbyc¢.

StaneliSmy na kotwicy w zatoce Delagoa
w niespetna poéttorej doby, po do$¢ burzliwej
przeprawie. Jest to stanowczo najpigkniejsza
i najdogodniejsza przystann w catej potudniowej
Afryce. Port oraz miasto Lourengo-Margues,
potaczone kolejg zelazng z transwalskiemi kopal-
niami zfota na Witwatersrandzie i z tak ozywio-
nem i wielkiem centrum, jakiem jest dzisiaj Jo-
hannesburg, ma nadzwyczaj donioste znaczenie,
przedstawiajac dla miejscowosci tych najblizsza
z Oceanem WSschodnim komunikacye. Znaczenie
to, co prawda, w przysztosci jeszcze lezy, bo do-
kad portugalska administracya panowac tu be-
dzie, wszystkie dodatnie strony, jakie przedstawia
potozenie, dogodno$¢ przystani i owa tatwos¢ ko-
munikacyi z wnetrzem kontynentu, nikna¢ musza
wobec przechodzacej wszelkie pojecie opieszato-
§ci i korrupcyi, panujacej w miejscowym Swiecie
urzedniczym. Licho ptatny przez swdj rzad, le-
niwy, niedbaty, apatyczny—urzednik portugalski
jest «be.te noire» potudniowo-afrykanskiego han-
dlu i przemystu. Domy handlowe i zaklady
przemystowe w Transwalu sowicie optacac sie
muszg administracyi portowej i celnej, aby z ja-
kim takim pospiechem towary sprowadzane
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z Europy lub Ameryki odbiera¢. Przeciez i te
ofiary nawet nie zawsze odnoszg pozadany skutek,
a handel cierpi straty milionowe, wprost z po-
wodu niedbalstwa przy ekspedycyi towardw.
Widywatem w Lureneo-Marques gory cale, setki
skrzyn i pakunkéw cennego materyatu, ktéry od
miesiecy lezy na otwartem powietrzu wystawio-
ny na deszcz i skwar stoneczny nie mogac do-
czeka¢ sie odstawy na miejsce przeznaczenia!
Naturalnie, wobec takiego stanu rzeczy
znaczna cze$¢ towardw wysylang bywa przez
dalej lezace porty, jak: Durban, Port Elizabeth
albo nawet Cape-Town, a chociaz droga to zna-
cznie dtuzsza, handel i przemyst znajduja w niej
korzys$¢, chronigc sie od strat nieuniknionych.
Mowitem, Zze znaczenie Lourengo-Marques
lezy w przysztodci i sadze, ze przyszios¢ ta jest
bardzo blizka, bo watpliwosci niema, ze Angli-
cy w ten lub inny sposéb port 6w nabeda. Jest
to kwestya pomysinej jakiej$ chwili w miedzy-
narodowych stosunkach i kombinacyaeh polity-
cznych, a zwlaszcza kwestya pieniedzy, bo rzad
portugalski jesli zdoby¢ sie nie umie na bezpo-
$rednie wyzyskanie sytuacyi, zdaje sobie dosko-
nale sprawe z doniostego znaczenia Delagoa-Bay
i potargowac sie pragnie cokolwiek, zanim usta-
pi wielokrotnie juz powtarzanym propozycyom
Anglikéw. Tymczasem prywatna inicyatywa an-
gielska zaczyna juz rozposciera¢ tutaj swoje wpty-
wy i grunt przygotowuje rzadowi. Najwieksza
zastugg w tym kierunku jest uzdrowotnienie
miasta, réwniez z angielskiej inicyatywy przed-
siewziete. Dotad pobyt w Loureneo-Marques
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ws$réd bagien ziejacych febra potozonego, byt
zab6jczym dla Europejczykow. Dos$¢ powiedzieg,
ze $miertelno$¢ do 20$ dochodzita. Obecnie stan
rzeczy poprawit sie znacznie i osuszanie energi-
cznym krokiem naprzéd postepuje.

W miescie zabawitem pare godzin zaledwie,
mato znalaztszy godnego widzenia. Na kazdym
kroku bije w oczy kontrast angielskiej przedsie-
biorczosci i cywilizacyi, z zastojem i apatya,
ktéra gtébwng ceche miejscowg stanowi. Pare
odwiecznych budowli portugalskich, magazynéw,
koszar i fortbw dziwnie, a powiem i przyjemnie,
na tle egzotycznem odbija.

O pét mili drogi od miasta stat juz zdawna
w przystani méj statek niemiecki, oczekujac tyl-
ko na reszte pasazeréw, majacych przyby¢ kole-
ja z Johannesburga. Zebrawszy wiec bagaz, to-
dzig kierowana przez czterech czarnych wio$la-
rzy, dostatem sie wkrétce na pokiad i objatem
w posiadanie przeznaczong mi kajute.

«Bundesrath» nie zawiédt mych oczekiwan.
Znalaztem tu wprawdzie mniej troche porzadku
niz na statkach angielskich, ale wiecej swobody,
rozmaitosci i ozywienia. Oficerowie uprzedzajaco
grzeczni, chetnie gawedza i opowiadaja; stuzba
doskonata, urzadzenia ogdlnie biorgc—wygodne
Ttok wprawdzie straszny, wszystkie miejsca
w kajutach pozajmowane, lecz to mnie bardzo
mato obchodzi, bo przyjatem za zwyczaj, caty
czas podrézy w strefach goracych spedzaé
na poktadzie, kajute za sktad rzeczy tylko i to-
aletowy gabinet uwazajgc. Specyalnie w tym
celu nabyte sktadane krzesto, ktére w razie po-



trzeby mozna byto na szezlong przeksztatcic,
pozwalato mi nawet spa¢ na otwartem powietrzu,
a wspaniate noce gwiazdziste na pokladzie spe-
dzone, z szumem fal morskich, z ozywczem po-
wiewem solg przesyconej atmosfery, mitego po
skwarze dziennym dostarczaty wypoczynku i do-
tad zostaty jednem z najmilszych wspomnien od-
bytej podrézy. Czasami, nad ranem chtéd bywat

dos¢ silny, ale mialem ze sobg zabezpieczenie
bez ceny, w postaci stawuckiej burki. Poczciwa
burko stawucka! Smiano sie ze mnie, gdy wy-
jezdzajac w podzwrotnikowe strefy zabieratem
cie ze soba, a jednak przez siedem lat wtoczegi
bytas mi nieodlaczong i wierng towarzyszka,
chronigc zdrowie i w niejednej przygodzie ratu-
jac. Czy to w goérach Kabylii, czy na wyzynach
ptaskowzgoérz transwalskich lub w goragcym Na-
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talu nawet, gdy noce wséréd zuluskich kraaldw,
lub gaszczu leSnego — w zasadzce na zwierza —
spedza¢ wypadato, wielez razy tulita$ mnie
i grzata$ w miekkich fatdach swoich, a grzata$
i wspomnieniem Kkraju rodzinnego.

Wielkiem uprzyjemnieniem w podrézy
wschodniem wybrzezem Afryki sg czeste przy-
stanki. Tych marszruta nasza obiecywala az je-
denascie. Najblizsze porty: Inhambane, Beira,
Quelimane i Mozambik lezg na terytoryum por-
tugalskiem, a zaraz nazajutrz wieczorem po opu-
szczeniu Lourengo-Marques, staneliSmy na kot-
wicy o 18 mil morskich od pierwszej z tych
miejscowosci.

Z powodu licznych mielizn, wjazd do ob*
szernej zatoki, bez pilota czyli przewodnika, kt6-
rego wiadze portowe w specyalnej lodzi na spo-
tkanie statkéw wysytaja, jest absolutnie niemo-
zliwym—tymczasem mimo dawanych przez nas
sygnatéw, nadchodzi wiecz6r, noc mija, a w po-
tudnie na drugi dzien pilota naszego ani widac.
Strata czasu dotkliwa, kapitan kinie na czem
Swiat stoi, pasazerowie niecierpliwig sig, a zatoka
wzburzona bardzo i pewnie z tego powodu pilot
w watlej todeczce swojej boi sie tak daleko pu-
szcza¢. Na koniec sygnalizujemy wystrzatem
z mozdzierza—raz, drugi i trzeci—co pozadany
skutek odnosi bo wreszcie okoto 4-ej po potu-
dniu zjawia sie czarny, jak sadze, ale suto wy-
szamerowany dostojnik portowy, pompatycznie
wchodzi na poktad po opuszczonej do todzi dra-
bince i pod jego opieka, p6éznym wieczorem za-
wijamy do przystani. Noc tak ciemna, ze na
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dzisiaj zrezygnowa¢ trzeba z wszelkich wrazen.
Procz szeregu mdiych Swiatet latarnianych, nic
na wybrzezu nie widac.

Bawi¢ mamy w Inhambane tylko jeden
dzien, wstaje wiec ze $witem, aby chwili czasu
nie tracac, dostac sie na lad jaknajrychlej. Oczom
moim przedstawia sie czarujagcy widok. Zlekka
przestoniete mgta poranng po wierzchotkach tyl-

Chata iudyjska w Natalu

ko oztocone pierwszymi promieniami storica,
wadziecznie strzelajg w gore smukte i wykwintne
ksztatty palm kokosowych. Rzadko rozsiane
wzdtuz plaskiego piasczystego wybrzeza, dalej
zbijajg sie w jedng zwartg $ciang, u stop i w gte-
bi ktérej rozpostarfa si¢ tadna wioska murzyn-
ska, z okragtych o konicznych szczytach cha-
tek ztozona. Pierwszy raz widze tak wybitnie
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typowy i pierwotny podzwrotnikowy krajobraz.
Dalej na prawo charakter ten zmienia sie. Oto
miasteczko portugalskie. Domy schludne, po-
kryte czerwong dachowka. Z6tte, rézowe, niebie-
skie lub zupetnie biate Sciany Swietnie odbijaja
wsréd zielonej i bujnej wegetacyi, ktoéra je ota-
cza. Ponad tg grupg doméw wznoszg sie wie-
zyce parafialnego kosciota, zbudowanego w baro-
kowym stylu, a dalej na skraju miasta jeza sie
zebate mury koszar wojskowych. Przybijam do
brzegu na wattej, naksztatt stragczka grochowego
wydtuzonej i wazkiej todzi murzynskiej.
Przyczepit sie do mnie wspéttowarzysz po-
drézy Wihoch, inzynier z Johannesburga i razem
zmierzamy do lasu kokosowego, obejrzawszy po-
przednio miasteczko. To ostatnie traci na bliz-
szem poznaniu. Ulice i domy czysto wprawdzie
i starannie utrzymane na zewnatrz—ale ze $rod-
ka wieje pustkg i zaniedbaniem. Od czasu do
czasu pokaze sie w oknie rozczochrana glowa
kobieca, o twarzy mocno zabarwionej domieszka
krwi murzynskiej; przez otwarte nawpét drzwi
nietad i nedza bijg w oczy. Na ulicy ruchu zadne-
go prawie niema, a nedzne sklepy btawatne lub
korzenne, przewaznie utrzymywane przez ba-
nyanéw, czyli indyjskich kupcéw, $wiecg pustka-
mi. Na skraju miasteczka wegetacya coraz buj-
niejsza. Olbrzymie mimozy, tamaryski i baobaby
roztaczajg swe konary ponad kepami szeroko-
listnych bananéw. Ws$réd nich moc  kwiecia,
ptasiego $wiergotu i réznobarwnych motyléw;
zatuje, ze siatki swojej nie wzigtem, bo widze
kilka odmian nieznanych mi zupetnie, a zwkaszcza
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wspaniate, lazurowe z czerwonemi pasmami oka-
zy z rodzaju precis.

Wsrdd palm kokosowych i wioski murzyn-
skiej zupetna zmiana dekoracyi. Z pierwotnoscia
otoczenia catego, strojéw i obyczajéow murzyn-
skich, zdawatoby sie, ze to gtab Afryki, kedy
nigdy jeszcze stopa biatego cziowieka nie prze-
szta. Chaty schludne, podwdrka wymiecione czy-
sto. W cieniu bananowych krzewéw, na wpot
nagie kobiety przygotowuja dzienng strawe z ka-
szy kukurydzowej, do ktérej dodajg skrobanke
ze Swiezych orzechéw kokosowych lub na ka-
miennych zarnach mielg sorgho. Zdejmuje pare
migawkowych fotografij — nie bez trudnosci, bo
widok aparatu sprowadza poptoch miedzy czar-
nymi. Prébuje zawigza¢ rozmowe, positkujac sie
moja stabg znajomoscig narzecza zuluskiego, ale
widze, ze zrozumiany nie jestem: mowa tutejsza
nie nalezy do grupy Bantu, ktéra jednoczy wie-
kszg czes¢ plemion potudniowej Afryki od kraju
Zuluséw do przyladka Dobrej Nadziei.

M¢j towarzysz Wioch zaczyna marudzié,
ze nadto mitreze; i ja mam go dosy¢ co prawda,
nudzi mnie poprostu. Jezyk Danta i Petrarki nie
wydaje mi sie tutaj niezbednym do uzupetniania
mych wrazen, towarzysz nie po mysli, przy pier-
wszej wiec sposobnosci daje nieznacznie nura
w zaro$la i zostawiam go wkasnemu przemystowi.

Plantacya kokoséw zajmuje znaczng prze-
strzen, a starannie utrzymane drogi, krére w pro-
stych liniach na krzyz jg przecinaja i bieleja-
ce gdzieniegdzie hacyendy portugalskich wia-
Scicieli. nadajg jej pczor ogromnego, wspaniate-
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go parku. Zapusciwszy sie do$¢ daleko w gab,
wychodze na rozlegla podtuzng polane, otoczo-
ng z trzech stron $ciang kokoséw, a z czwartej
zamknietg pieknym widokiem na miasteczko In-
hambane, w czesci takze przestoniete kokosami,
poséréd ktoérych wesoto sie odznaczajg rézno-

inhambane. Chata Murzyriska,

barwne $ciany wiekszych domoéw i wiezyc ko-
Scielnych.

Storice juz wysoko na horyzoncie; skwar
okropny, zda sie, ze otdw roztopiony struga na
glowe sie leje i nawet specyalnej konstrukcyi
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kask moj biaty wrazenia tego nie tagodzi. Przy-
tem pragnienie dokucza nieznosne, a cho¢ wo-
dy dokota poddostatkiem, zdecydowaé sie na
jej uzycie nie moge. W tych stronach zbyt ry-
zykowna to sprawa i jeden tyk niepewnego na-
poju czesto nieuleczalng febre sprowadza. Na
szczesdcie posuwajac sie dalej, natrafiam na wie-
kszg grupe domow europejskich i znajduje mie-
dzy nimi co$ w rodzaju zajazdu z cienistg we-
renda. Zasiadam wiec na taweczce i wkrotce
z rozkoszg racze sie wodag sodowag i jaka$
okropng dekokcya, ktéra na butelce nosi ety-
kiete «Oporto», a ktorg podaje mi wyjgtkowo
tadne szesnastoletnie dziewcze, $wieze i rumia-
ne, co takze do wyjatkéw w tym niezdrowym,
febrycznym klimacie policzy¢é mozna.

Wogdle portugalskie typy pieknoscig sie
nie odznaczajg. Wzrost malenki, twarze kwa-
dratowe o silnie rozwinietych szczekach i wy-
stajacych kosciach policzkowych. Paola jednak,
z ktérg dos¢ szcze$liwie po wiosku sie porozu-
miewam, wiecej mi na Hiszpanke wyglada.

Zabieram sie do powrotu, bo od miasta
oddalitem sie bardzo, statek moze wczes$niej od-
ptyna¢, a nawet pigkne oczy Paoli nie zdota-
tyby mnie pocieszy¢, gdybym sie przypadkiem
spoznit i caty miesigc na nastepng okazye zmu-
szony byt czeka¢. Stawiam sie wszakzez w po-
re i na czas jeszcze, aby w przystani by¢ Swiad-
kiem ciekawej ceremonii. Gubernator Inhamba-
ne widocznie razem z nami jedzie do Europy
i liczny zastep dygnitarzy miejscowych odpro-
wadza go do portu. Co za pompa i okazato$¢'
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Gubernator sam i wojskowi w paradnych uni-
formach, cywilni dostojnicy mecza sie na skwa-
rze stonecznym w czarnych tuzurkach i cylin-
drach mocno wysztych z mody. U brzegu cze-
ka t6dZ z czarnymi, w karmazynowe bluzy stroj-
nymi wioslarzami. Komiczni sg Portugalczycy
z tern zamitowaniem do okazato$ci i btyskotek,
z nadeto$cig swojag i proznoscia. Typowi wiel-
cy ludzie do matych intereséw, sg tez nieustan-

Inhambane.

nie przedmiotem po$miewiska dla Anglikow,
ktérzy w koloniach ostentacyi wszelkiej unika-
ja, a w strojach, bez wzgledu na okolicznos¢,
stosujg sie przedewszystkiem do wymagan Kli-
matu.

Odptywamy wieczorem do nastepnego por-
tu Beira. Ocean gtadki i spokojny jak jezioro,
kotysania nie czu¢ najmniejszego. Zresztg pod
tym wzgledem ciesze sie szcze$liwem usposo-
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bieniem: — nie znam co choroba morska i gdy
fale sie wzburzg, a «Bundesrath , jak pijany
na wszystkie strony tacza¢ sie pocznie, jestem
przedmiotem ogdlnej zazdrosci wsrod reszty pa-
sazeréw, ktérzy straszne meki przechodza.

Dotad mato, a raczej nic nie moéwitem
o towarzyszach podrézy. Co prawda moéwi¢ nie-
ma bardzo o czem. Najwybitniejszg osobistos-
cig (oczywiscie do przybycia portugalskiego gu-.
bernatora), jest pan sedzia van B. z Johannes-
burga. W stuzbie boerskiego rzadu, ale Holen-
der z urodzenia, nalezy do tych licznych przy-
byszéw z Holandyi, ktérzy opierajac sie na
wspdlnosci pochodzenia i jezyka, emigrujg caty-
mi zastepami do rzeczypospolitej Transwalskiej
w pogoni za karyerg. Doskonale ptatni, czujg
sie zobowigzani pozowa¢ w Transwalu na wiel-
kich patryotéw, w gruncie rzeczy jednak nie
sympatyzuja z nieokrzesanym zywiotem boer-
skim, a na karyere swojg polityczng czy admi-
nistracyjna patrza poprostu, jako na dobry i
teres.

Tutaj, miedzy nami, na gruncie neutralnym
niby, pan sedzia zmuszony jest siedzie¢ na
dwdch stotkach, wziety w dwa ognie: angielski
i niemiecki. Przed Anglikami, ktérzy znajg do
skonale stan rzeczy w Transwalu, naduzycia
administracyi, korupcye, jaka panuje we wszyst-
kich sferach rzadowych, trudno mu ryzykowac
wielkiego entuzyazmu dla przybranej ojczyzny.
Wogéle niechetnie méwi o sprawach domo-
wych— unika politycznych dyskusyi, ale czasa-
mi zmusza go do tego antagonizm i szowinizm
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niemieckich pasazeréw, ktérzy radzi z napa$-
ciami na angielska chciwos$¢ i zaborczg polity-
ke wystepuja. Najbardziej komplikuje sytuacye
obecno$¢ kilku rodowitych Boeréw transwal-
skich. Oprécz zepsutego holenderskiego, innym
jezykiem nie wiadaja, ale z niemieckiej lub an-
gielskiej rozmowy pochwyci¢ co$ moga — po-
dejrzliwie i z widocznem zainteresowaniem $le-
dzg wiec wywodoéw pana van B., ktéry poci sie

wykreca, nie wiedzac do kogo ma sie usmie-
cha¢, a na kogo krzywic.

Gubernator portugalski mato wychodzi z te-
go dolce far niente>->. jakie prawdopodobnie
na wielkg skale uprawiat w koloniach. Od cza-
su do czasu prosi mnie o pozyczenie mandoli-
ny; wygrywa na niej estudiantiny i serenady,
tak, jak ija wsrdd diugoletnich wedréwek wy-
grywatem mazury, oberki i krakowiaki.

Grupa inzynieréw wioskich, po jakiems nie-
udanem przedsigbiorstwie powracajacych z Trans-
walu, trzyma sie na uboczu. Sprzeczajg sie za-
wziecie, gestykuluja jeszcze bardziej, a wszyscy
maja miny zwarzone i kwasne. Anglikow takze
mamy Kilku. Sztywni jak zwykle, nie ciekawi,
patrza z pewnem lekcewazeniem na wszystko
co ich otacza, jako na nieangielskie. Pe¢ piek-
na bardzo ubogo reprezentowana, skitada sie
z trzech Angielek i dwoch watpliwego koloru
dam portugalskich, ktére chorujg nieustannie
i mato towarzystwu sie udzielajg. Reszta pasa-
zerdw przedstawia mieszaning najrozmaitszych
typéw, klas i narodowosci, a pod wzgledem je-
zykow istng wieze Babel.

50



Mitos$nik barwnych, egzotycznych obrazéw
najbardziej odpowiednich tym strefom, wiecej
znalez¢ moze przedmiotu zajecia na pokiadzie
trzeciej klasy dla krajowcow i Azyatdw prze-
znaczonym. Ten robi wrazenie wielkiego kara-
wanseraju. Najrozmaitsze typy Murzynéw, Ara-
béw zanzibarskich; Indyan kalkuckich, razem
kilkaset ludzi, roztozyto sie tutaj na dhuzszy
pobyt, kazden zawtadnagt jakim$ kacikiem, za-
znaczywszy granice swej posiadtosci rozestanym
kobiercem lub matg kokosowa. Posrod tego thu-
mu kreca sie przywigzane na fancuszkach mat-
py i drobne oswojone antylopki; w koszach gda-
czg kury i kioca sie zawziecie perliczki,—a ston-
ce igra wérdd réznobarwnych strojow i jaskra-
wych tkanin wschodnich, na ktérych tle ener-
gicznie rysuja sie czarne, atletyczne postacie
murzynow.

Nad ranem, po 36 godzinach drogi, staje-
my znowu na kotwicy — w Beira. Ten ostatni
port cho¢ takze na portugalskiem lezy teryto-
ryum, od czasu przeprowadzenia linii kolejowej,
ktora taczy go z Bulowayo — stolicg Rhodesyi,
odkryt szerokie pole dla przedsiebierczosci An-
gielskiej i ta na kazdym kroku sie¢ tu ujawnia.
W miescie bawie krétko, gdyz upat nieznosny,
a godnego widzenia mato znajduje. Okolica
przedstawia sie jako jalowe pustkowie; w osa-
dzie samej domy przewaznie angielskie, budo-
wane z zelaznej galwanizowanej blachy; na uli-
cach po kostki brna¢ trzeba w piasku, i mato
kto z mieszkaicow zamozniejszych pieszo tutaj
chodzi Od doméw potozonych w gtebokich po-
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.dworkach prowadza szyny zelazne, ktore tacza
sie z gtébwng linig na ulicy. Kazdy wiasciciel
domu posiada malenki wehikut do tjch szyn
zastosowany — co$ w rodzaju naszej kolejowej
drezyny z ptéciennem nakryciem i popychany
przez murzynéw, w ten sposéb wycieczki na
.miasto odbywa.

Rad znalaztem sie z powrotem na pokia-
dzie «Bundesrath’a . ktéry tegoz wieczora ku

Ulica w Quelimane.

(Juelimane miat poptyna¢. Przed opuszczeniem
Beiry nadmieni¢ mi jednak trzeba, ze port ten
lezy u ujécia rzeki Pungwe, ktérej wybrzeza
kartowatym «bush’em» zaroste i calg przylegta
okolica obfitujg dotad w grubego zwierza. Sta-
,da bawotéw (bas cafer), Hartebeast (Bubalis
,cactma) wspaniate z pieknemi w tyt zakrzywic-



nemi rogami, a wielkosci konia dochodzace Wa-
terbucki (Kobus ellipsiprimnus} i cala masa
innych drobniejszych antylop, roja sie jeszcze
w tym kraju. To tez koryto rzeki Pungwe jest
ulubionym szlakiem mysliwskim w Potudniowej
Afryce. Niebezpieczenstwo jednak wypraw ta-

Quelimane.  tadowanie kosci stoniowej.

kich wielkie z powodu klimatu, w ktérym za-
bojcza febra jest prawie nieunikniona. Jeden
z moich znajomych natalskich oprécz wspania-
tych co prawda trofeéw mysliwskich, przywi6zt
z podobnej wycieczki zupetng gtuchote, i ta ca-



te zycie, jako skutek przebytej febry pozostac¢
mu miata. Z czterech innych, ktérzy te sama
wyprawe z Johannesburga przedsiewzieli, trzech
zyciem przyptacito na miejscu kilkotygodniowa-
przyjemnosg.

Mimo blizkosci Quelimane, zaledwie sto
kilkadziesigt mil morskich od Beiry odlegtego,
z powodu jakiego$ nadwerezenia maszyny do-
piero trzeciego dnia wieczorem zawingt <Bun-
desrath», do nastepnej stacyi, po mozolnej prze-
prawie przez wazka zatoke, ktéra naksztatt ka-
natu w gigb ladu statego sie wrzyna. Jest ona
raczej rozszerzonem korytem rzeczki Quaqua,
z poblizkg Zambezi olbrzymig delte tutaj two-
rzacej. Miasto samo z daleka widziane, tak jest
podobnem do opisywanego juz Inhambane, ze
diuzej nad nim zatrzymywac sie nie bede. Wi-
docznie jednak miejscowos$¢ znaczniejsza, ulice
szersze i pieknie zabudowane; ruch wigkszy tak-
ze, cho¢ przewaznie czarna ludno$¢ nan sie skta-
da, i tylko zrzadka przemykajg sie przez czte
rech murzynéw dzwigane zreczne palankiny ze
schorzatymi, o wybladlych twarzach Portugal-
czykami.

Poniewaz statek cate dwa dni sta¢c ma na
kotwicy, wczesnym rankiem wybieram 'sie na
dalszg ckspedycye w giab kraju. Za bron mam
tega laske — i zaopatrzony jestem nadto w nie-
odtgczny podczas wycieczek moich migawko-
wy aparat fotograficzny.

Jak w Inhambane, tak i tutaj, plantacye
kokoséw zdajg sie stanowi¢ gtowny przemyst
krajowy, wszakze nie brak i innych owocow.
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Pomararicz, bananéw, mangoséw znajduje wiel-
kg obfitos¢, co mnie mocno cieszy, gdyz zapa-
sy z Natalu zabrane zaczynajg sie wyczerpy-
waé. Moja wycieczka gtéwnie ma na celu po-
znanie wnetrza kraju o ile krétko$¢ czasu po-
zwoli—i nabycie osobliwosci, zwikaszcza broni
krajowcoéw, o ktdrg jak styszatem fatwo ma
by¢ tutaj.

Droga zrazu szeroka i prosta zaczyna sie
zweza¢ i wi¢ mnogimi zakretami, w miare jak
od miasta sie oddalam. Gdzieniegdzie natrafiam
na poroste wysoka trzcing moczary, ktére albo
sam z niejakg trudnoscig przebywam albo za ma-
tem wynagrodzeniem na plecach murzynskich.
Atmosfera ciezka i duszna; zanosi sie na burze
a z moczaréw zatrute wyziewy tamujg oddech,
Czasami zaszelesci c6$ wsrod spalonej storicem
trawy, przemknie sie ptaz jaki, tak szybko, ze
gatunku nawet rozpozna¢ nie mozna. Osady
krajowcow trafiajg sie dos¢ czesto—w tych
co kilkaset krokéw stojg ponad drogg wielkie
kadzie drewniane z napojem jakim$ biatawym,
ktéry jest poprostu sfermentowanem mlekiem
kokosowem. Z kadzi krajowcy chciwie gasza
pragnienie misternie wyrabianemi kokosowemi
czerpaczkami. Chciatbym skosztowaé chocby dla
zaspokojenia ciekawosci lecz pomimo ze pra-
gnienie dokucza mi silnie, brak odwagi nie ty-
le do napoju co do naczynia, ktére przez setki
ust murzynskich przeszio.

Gromady krajowcéw pici obojej, w ksztat-
nych, okragtych kobiatkach dzwigajg na gto-
wach rézne produkty spozywcze, z ktéremi da-



za do miasta. Widok biatego cztowieka wywo-
tuje petne czci manifestacye i dziwaczne powi-
tania. Przykucajg wszyscy jednoczes$nie, powsta-
g znowu i dygnawszy zlekka, rytmicznie trzy
razy po trzykro¢ gtosno klaszcza w rece, po-
czem dygnawszy raz jeszcze w dalszg idg droge.

Ale trzeba mi sie zaja¢ projektowanemi
zakupami; sprawa nie fatwa, bo tutejszego na-
rzecza nie znam wecale. Wiadomo mi jednak,
ze oszczepy, strzaty i dlugie noze, ktorych gto-
whnie poszukuje, nazywaja sie jednem wspélnem
mianem: «malagu». Upatrzywszy wiec jaka$
wiekszg grupe chat murzynskich, zapuszczam sig
pomiedzy nie i na migi pokazujac czego mi po-
trzeba. gtosno, aby wszedzie dokota by¢ stysza-
nym, krzycze Malagu! Malagu!» Jak gdyby to
stowo magiczng site posiadato, wnet zakottowa-
to sie w osadzie, jak w ulu. Starzy i mtodzi
poskoczyli do chat i za chwile u nég moich le-
zat caly stos najrozmaitszego zelaziwa: strzat,
tasakOw i oszczepow, wszystko to jednak w opta-
kanym stanie i zaledwie kilka lepiej zachowa-
nych okazéw udato mi sie wybrac.

Gdy po blizszem porozumieniu moi dostaw-
cy pojeli o co wihasciwie mi chodzi, zaczety sie
propozycye i wskazéwki jak grad sypac i wkrot-
ce, otoczony licznym zastepem dorostych i dzie-
ci, wyruszytem na dalsze poszukiwania. Teraz
0 nic juz troszczy¢ sie nie potrzebowatem. «Ma-
lagu!» krzyczeli za mnie Murzyni, $miejac sie
przytern, szczerzac biate, jak ko$¢ stoniowa ze-
by i pocieszne przedemng wyprawiajac skoki.
Przytaczyt sie jeszcze do orszaku muzykant miej-

—80 56 >



auewi@nd z zoN



scowy, pospiewujac wesoto i brzdakajac na ja-
kim$ instrumencie z suchej tykwy zrobionym.
Kroczytem wiec dalej z eskortg i muzyka, jak
kacyk murzynski, wsréd swoich poddanych.

Po dwugodzinnej przeszto peregrynacyi po
réznych wioskach i osadach, ktéra mnie osta-
tecznie o jakie trzy mile drogi od miasta odda-
lita. zdotatem zebra¢ nareszcie pare okazéw ory-
ginalnych i zajmujacych, z ktérych jeden zwia-
szcza—n6z w misternie rzezbionej hebanowej
oprawie, wyjatkowo piekng robotg sie odzna-
czat. Podaje tez fotograficzng jego podobizne.

Czas byto mysle¢ o powrocie, bo wieczor
szybko sie zblizat, a wséréd tych wszystkich za-
utkdéw, zarodli i gaszczu palmowego tatwo byto
zbtadzi¢. Noc juz zapadata ciemna, gdy sie zna-
laztem u przystani. Przy mdtem Swietle latarni
gromada nawp6t obnazonych czarnych, tado-
wata na przewozowe todzie worki sezamu, orze-
chéw ziemnych i ko$¢ stoniowa, wszystko prze-
znaczone dla naszego statku.

.Nie czekajac na pasazerska szalupe, po kto-
ra trzeba byto sygnalizowa¢ dopiero, zabratem
sie na jedng z tych todzi i wkrétce zmeczony,
zgtodniaty dobitem do «Bundesrath’a».

Caly nastepny dzien staliSmy jeszcze na ko-
twicy, lecz owe przeprawy przez bagna mocno
daty mi sie we znaki. Przyszia zimnica, na szcze-
Scie nie grozna, ktérg kilka poteznych dawek
chininy zdotato przerwaé, jednak zmusita mnie
ona do kilkodniowego wypoczynku.

Opusciwszy Quelimane wczesnym ranem,
nazajutrz przy pieknym zachodzie stonca wije-



chat  Bundesrath» do Mozambiku. Podréz sta-
wata sie coraz bardziej zajmujaca: Mozambik
i wreszcie Zanzibar, to juz nie owe drobne, po-
przednio zwiedzane kolonijki portugalskie, ale
miejscowosci gtos$ne z wypraw wielkich podréz-
nikéw, tragicznie zapisane w dziejach Afryki, zy-
wo przedstawiajace wyobrazni okropnosci han-
dlu niewolnikami, panowanie islamizmu, walki
poteznych suttanéw™*, a wreszcie pierwsze zdoby-
cze cywilizacyi europejskiej w tych stronach.
Gtoéwne miasto mozambickich prowincyi le-
zy na malenkiej wysepce, od statego ladu o pa-
re mil zaledwie odlegtej i przy wjezdzie do por-
tu przedstawia sie okazale. Na potudniowo-
wschodnim cyplu wyspy, wielka forteca z zeba-
tymi murami i basztami, gteboko w ocean sig
wysuwa. Od niej, na przestrzeni dwoch przy-
najmniej kilometréw ciagnie sie miasto, ktérego
starozytne, potezne mury i ptaskie dachy pietrza
sie bezposrednio nad skalistem wybrzezem. Da-
lej gmachy publiczne i pigkny ratusz z wysmu-
kta wiezg kaplicy, zajmujg centralne potozenie,
naprzeciw wiasciwej przystani, po drugiej za$
stronie znowu, malowniczo ugrupowane domy
0 starozytnym wygladzie i skalistej podstawie,
plukanej przez fale morskie, ciggng sie az na pot-
nocny kraniec wyspy. Wszystko to razem wy-
glada niezwykle zajmujaco i obiecuje wiele cie-
kawych szczegdtdw przy zwiedzaniu. | w samej
rzeczy, miasto zyskuje jeszcze na blizszem po-
znaniu, tak piekne w niem ulice, bydynki i ko-
Scioty, po wiekszej czeéci z owych czaséw jesz-
cze datujagce gdy Portugalczycy umieli krzewic



cywilizacye i rozlegty prowadzili handel z terni
stronami Afryki. Co prawda byt to przewaznie
handel niewolnikami, nic tez dziwnego, ze z chwi-
13 jego upadku, ustat i ruch wszelki w miescie,
ktére teraz robi wrazenie opustoszatego po ja-
kiej$ epidemii lub klesce grodu. 1 dziwny jest
ten kontrast starannie utrzymanych ulic, wybie-

lonych $wiezo doméw, gmachéw publicznych
czesto zna¢ odnawianych, z tg pustka i brakiem
zycia, ktore uderza przybysza. W oSlepiajacych
promieniach stonecznych przemknie sie czasem
wyniosta posta¢ murzyna, lub barwny str6j
arabskiego kupca, ale i ci nawet zrzadka spo-
tykani przechodnie przesuwajg sie cicho, bez



zycia i nosza na sobie jakby pietno ogdlnego
zastoju i obumarcia. Biatych, précz kilku woj-
skowych i urzednikéw nie spotyka sie wcale, co
zresztg dziwi¢ nie moze, bo na 7,000 ludnosci
Mozambik posiada dzisiaj zaledwie setke euro-
pejskich mieszkafncow.

Przebiegajac krete uliczki, zatrzymatem sie
zdziwiony przed napisem umieszczonym na je-
dnym z okazalszych doméw: «Escola deArtes--.
Szkota sztuk — czyzhy pieknych? to bytoby dos¢
ciekawe. Niedlugo wszakze trwata moja niepe-
wnos$¢; wszedtszy bowiem do wnetrza owego
przybytku sztuki, znalaztem sie otoczonym przez
kilkunastu wojskowych, ktérzy z wielkg uprzej-
moscig ofiarowali sie zaspokoi¢ mojg ciekawos$¢
i przez caly szereg komnat i kurytarzéw, wpro-
wadzili mnie do wielkiej sali gimnastycznej.
Ano, widocznie sztuke tutaj na swodj sposéb
pojmuja i waleczni synowie Portugalii uwazaja,
ze uszlachetnianie wiasnych ksztattéw i wzma-
cnianie sit jest «ars», nie gorsza od innych.

Nie majac bardzo nad czem sie zatrzymy-
waé wewnatrz miasta, postanowitem przynaj-
mniej wyspe catg obejs¢ wokoto, na co moéwiagc
nawiasem, niewiele, bo zaledwie godzing czasu
potrzeba. Na pdtnocnym skraju napotykam wiel-
ka osade murzynska, ktéra robi troche wraze-
nie wsi podolskiej. Od czarnej ludnosci roi sie
jak w ulu, ale nie znajduje juz tutaj owego cha-
rakterystycznego typu murzynskiego, zawsze
$miejacego sie i wesotego, spotykanego na po-
tudniu Afryki: twarze ponure, ruchy ociezate,
spojrzenia zte. Wida¢ w tutejszych mieszkan-



cach stworzenia ludzkie, ktore pamietajg jeszcze
czasy niewolnictwa, ktére same zaznalty go mo-
ze. Nedza zreszta wokoto, a poja¢ ja nie trud-
no, bo i z czegéz na malenkiej jatowej wysep-
ce cata ta ludno$¢ wyzy¢ moze? jedynie zarobek
przy tadowaniu statkéw i rybotéstwo od $mier-
ci gtodowej ja chronia.

Nieopodal od wsi nad samem wybrzezem
morskiem zachowaty sie dotad ruiny starego
portu, zatozonego jeszcze przez Albuquerqu’a
w r. 1508, czyli w lat pare po zajeciu wyspy
przez portugalczykéw. Od niego prowadzi ku
miastu wspaniata aleja prastarych ogromnych
drzew. Gdzieniegdzie widniejg kepy palm ko-
kosowych lub bananéw, jest to zreszta jedyna
cze$¢ wyspy pokryta bujniejsza roslinnoscia.
Wszedzie wokoto piasek tylko jatowy lub ko-
ralowa skata.

Przeszedtszy jeszcze obok pigknego patacu
gubernatora i kosciota katedralnego, znalaziem
sie wkrétce z powrotem w przystani, u stop
owej groznej fortecy, ktéra u wejscia stoi na
strazy. Broni jej sze$cdziesigt armat wyzywaja-
co skierowanych na ocean, ale tak starych chy-
ba, jak sama forteca. Pierwszy lepszy pancer-
nik angielski w puchby to wszystko rozbit.
Wszakze dekoracya jest, a Portugalii, tak jak
owym dygnitarzom w cylindrach, o nig przede-
wszystkiem chodzi.

Na statku, a zwtaszcza wokoto niego, za-
statem ruch niezwykly. Z Kilkunastu wazkich,
jak koryta todek pasazerowie wyrywali sobie
rézne osobliwosci morskie, muszle, korale w wiel-



kiej obfitosci dowiezione przez krajowcéw. Prze-
kupniom na pomost nie wolno byto wchodzi¢,
wiec amatorowie ze schodkéw okretowych tto-
czyli sie do t6dek przyczem i bez kapieli sie
nie obyto.

Okazow prawdziwie pieknych byto niewie-
le, 0 nie tez zawzieta toczyta sie walka. Osta-

Mozambik. ~ Ulica San-Domingo.

tecznie zaczeto kupowac hurtem cale todzie to-
waru, co i najekonomiczniej wypadato i dostar-
czato nabywcom wielu niespodzianek. Wkrétce
poktad zamienit sie w istne muzeum koncholo-
giczne, przeciw czemu dyzurny oficer jat mocno
protestowac i znaczna czg$¢ wybrakowanego to-



waru zwrécona zostata falom morskim. Na tycli
ostatnich epizodach zeszta reszta dnia w Mo-
zambiku. Pod wiecz6r, przyjawszy znaczny ta-
dunek sezamu i kokosowego oleju poptynelis-
my ku Zanzibarowi.

Pozostawata nam wszakze jedna jeszcze sta-
cya— Dar-es-Salam, byty port suttana zanzibar-
skiego, ustgpiony Niemcom w r. 1885. Po-
znawszy dotad kolonie francuzkie, angielskie
i portugalskie, ciekawy bytem niezmiernie ujrze¢
rezultaty germanskiej kultury i systemu koloni-
zacyjnego w Afryce, z wielkiem tez zaintereso-
waniem czekatem przybycia na miejsce.

Z odlegtosci widziane Dar-es-Salam wprost
uroczo sie przedstawia. Tylko co wiasnie mine-
ta burza z ulewnym deszczem potaczona, gdy
wjechaliSmy w zatoke, przed samym zachodem
storica, ktore z poza chmur ukazywac sie zacze-
to, oSwiecajac wesoto krajobraz. Jak wszystkie
dotad odwiedzane zatoki, tak i tutejsza gtebo-
ko w lad sie wrzyna i prowadzi do portu ro-
dzajem kanatu, po obu stronach ktérego ciggna
sie kokosowe lasy i rozrzucone wsréd nich pie-
kne, nowozytne gmachy: szpitale, koszary, szko-
ty, hotele, wszystkie wys$wiezone, nowe i jesli
tak wyrazi¢ sie mozna, jakby z igly zdjete.

Ledwie zapusciliSmy kotwice, chmara ele-
ganckich biatych tédek obiegta statek i poktad
zaroit sie wkrétce rumianymi, $wiezymi, na pi-
wie wykarmionymi Niemcami, urzednikami po
wiekszej czesci lub wojskowymi, bo pono z tych
przewaznie kolonia sie sktada. Wida¢ po calem
zgromadzeniu, Ze to nowieyusze; trescig rzeczy



celem swego pobytu, mato sie jeszcze przejeli
i nie oswoili z nowoscig sytuacyi, ktéra ich
bawi, tak jak bawig biate kaski, str6j egzo-
tyczny biaty réwniez i stuzba murzynska, kto-
ra sie radzi otaczajg i ostentacyjnie postuguja.
Militaryzm, jako gtdwne tto i kierunek admi-
nistracyi bije w oczy, a mam dobrg sposobnos¢
obserwowac stosunek do krajowcoéw, gdyz przy-
bywa na poktad setka czarnych zotnierzy z zo-
nami i dzie¢mi, wyprawiajagcych sie na piel-
grzymke do Mekki.

Mamy odptyna¢ tej samej nocy, nie scho-
dze wiec na wybrzeze, zresztg wszystko, co-
kolwiek interesujacego miejscowos¢ przedstawia,
gromadzi sie po trochu na pokfadzie i tak bar-
whnie przedstawia, ze szkoda by mi byto jedng
chwile widowiska straci¢.

Noc zapadta ciemna. Snopy elektrycznego
Swiatta padajg z géry na pomost, o$wiecajac
dziwaczne zgromadzenie, ‘zotnierze czarni gru-
puja sie rodzinami, rozktadaja ttomoki, zapisy
podrézne, zawczasu obejmujac w posiadanie ja-
ki$ kacik pokfadu. Kobiety o pieknej, wynio-
stej postawie ubrane ciemno, z czarng na gto-
wie i ramionach zastong, szyje obwieszone ma-
ja calg kolekcye amuletéw i gestymi rzedami
peret, ktére na piersi im spadaja. Jedne tulg
do tona dzieci drobne, inne w braku konsola-
cyi zabraly ze sobag malpki i te na fancuszku
lub réwniez u tona trzymaja. Typy Murzynéw
wogole piekne, rysy reguralne, spojrzenia rozum-
ne; mimo czarnego jak heban koloru skéry wi-
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doczne w nich skrzyzowanie z rasg szlachet-
niejsza. Rozestawszy pieknie wyrabiane maty
kokosowe, kilkunastu Arabéw zanzibarskich
w czarnych, srebrem szytych strojach i z bo-
gatymi za pasem puginatami, trzyma sie na
uboczu ocl czerni: WS$réd catego thumu tego
krecg sie liczni przekupnie z miejscowemi o0so-
bliwosciami. Sg tam i rogi antylopie i skory
dzikich zwierzat, kty hipopotaméw, wigzki ca-
te surowych lasek hebanowych, bron krajowcow:
noze, luki, assagaje i strzaty; najrozmaitsze wy-
roby drobnego przemystu, niestety w znacznej
czesci na sprzedaz dla turystéw fabrykowane
i mato co oryginalnego znale$¢ ws$rdd nich
mozna.

Nie brak scen ozywionych i komicznych.
Malpy pogryzty sie miedzy sobg i wyrywajag
sie z ‘tafncuszkdw, w ktére nieostroznie za-
platat sie ttusty niemiec. Walka odbywa sie
miedzy jego nogami i widocznie od czasu do
czasu po tydkach mu sie dostaje, bo krzyczy
w niebogtosy i na oslep Kkijem sypie razy.
Galerya zanosi si¢ od $miechu, matpy piszcza
przerazliwie, zotnierze i kobiety rzucajg sie, by
rozdzieli¢ walczacych: istna heca jarmarczna.
Na uboczu inny niemiec z wytresowang matpg
kaze jej salutowa¢ po wojskowemu: ani sie do-
mysla, jak doskonale ilustruje miejscowe sto-
sunki i kulture germariskg! U samych schodéw
jakie$ tajemnicze pieknosci o skérze mocno za-
barwionej, tadne jednak istotnie i malowniczo
odziane, $lag wyzywajace spojrzenia— to miej-
scowe odahski, ktére odwiedzajg, zwykle statek
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zapewne, aby uzupetni¢ obraz kolonialnych oby-
czajow niemieckich.

Tymczasem z. sali jadalnej dochodzi coraz
gtosniejszy gwar, $piewy, coraz gestsze hoch!
prosit! To oficerowie nasi ugaszczajg wspot-
ziomkéw festynem piwnym. Czasami pojawi
sie na pokfadzie posta¢ nawpét pijanego ¢ lands-
man‘a,» ktéry na S$wieze powietrze wyszedt
odetchng¢. Kreci sie wérdd czarnych zotnie-
rzy i stara sie zamaskowa¢ swoj stan grozng
ming i brutalnem obejsciem z towarzyszaca mu
na statek ustugg murzynska, niesmacznie popi-
sujac sie ta nieograniczong wiadza, jaka sobie
nad krajowcami przyznaje.

P6zno sie robi, a bachanalia piwna wcigz
sie przedtuza. Kapitan pare razy posylat, aby
grzecznie przypomnie¢ gosciom, ze czas juz ro-
zej$¢ sie, gdy to jednak nie skutkuje, o jede-
nastej kaze gasi¢ wszystkie Swiatta w jadalni
i na korytarzach. Nastepuje chwila grobowego
milczenia—i znowu wybuchajg $miechy, gwar
i $piew rozochoconej kompanii, ktéra rada nie
rada zaczyna wydobywac sie na pomost. Niem-
cy wychodzg gromadnie, trzymajac sie pod re-
ce i mocno zataczajagc. Nogi co chwila placza
im sie wéréd thumu czarnych, ws$réd matp,
klatek z drobiem i pakunkdw, ktérymi poktad
jest zarzucony; — dobijajg nakoniec do schodéw
i przyzywajg czekajace w pogotowiu szalupy.
Dobrze wymustrowani czarni wioSlarze podpty-
waja w mgnieniu oka — zaczynaja sie czute
pozegnania, usciski, $piewy znowu a wreszcie
bardziej lub mniej pomyslna przeprawa przez
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wazkie i strome schodki okretowe. Zdawatoby
sig, ze tutaj koniec widowiska, ale ono zaczy-
na sie dopiero. Niemcy nabrawszy po piwie
rezonu odbierajg wiosta murzynom i sami
chca jecha¢ do brzegu. Na jednej todzi siada
ich szesciu, jeden za drugim; energicznie za-
bierajg si¢ do rzeczy, ale za pierwszem poru-
szeniem wszystkie wiosta jadg w goére a wraz
z niemi wida¢ na tle ciemnej nocy, jak sze$¢
par biatych ineksprimabléw rozpaczliwie sza-
mocze sie w powietrzu, usitujgc wréci¢ do
normalnej pozycyi, gdy punkt ciezkosci, jakby
balast, na dnie todzi spoczywa. W drugiej
szalupie inna znowu scena. Jakie$ umunduro-
wane indywiduum, usiadiszy na skraju wattej
todki, Smieje sie idyotycznie i gwattownie nig
kotysze. Wnet nabiera sie woda, powstaje
alarm, pijak zrywa sie, traci réwnowage i za
chwile pluszcze si¢ w ciemnej fali, z ktorej
nie bez trudu wydobywaja go wioslarze.

Zotnierze murzyniscy, tak niedawno jeszcze
srogo mustrowani — oparci cr galerye statku za-
nosza sie od $miechu i na wyscigi drwig z bez-
posrednich swoich panéw i zwierzchnikéw
Wszak oni wszyscy mahometanie i dia nich
pijany cztowiek gorszym jest od — nieczystego
zwierzecia, zohydzonego prawem koranu!

Z niemniejszym humorem i szyderstwem
przygladajg sie tej scenie angielscy i portugal-
scy pasazerowie. Pierwsi na stosunku do kra-
jowcéw, na czci i poszanowaniu wzbudzanem
wéréd dzikich, na podtrzymywanym konsek-
wentnie uroku biatego cztowieka, opierajac pa-
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r.owanie swoje w koloniach, poja¢ nie moga
takiego zarzucania wszelkiego decorum i przy-
zwoitoSci— drudzy mniej praktycznie rzecz bio-
ra, ale sama mitos¢ wiasna, préznos¢ i tradycya
odwieczna w tych stronach Afryki kazag im sie
otacza¢ wobec krajowcow jaka$ aureolg wiel-
kosci i powagi, a ponizajace pospolitowanie sie,
jakiego Niemcy dali nam przykfad, réwniez
czem$ niepojetem im sie wydaje,

Taka wiec miatem prébke kultury ger-
manskiej w Afryce. Oczywiscie sadzi¢ z niej
o catem dziele nie mozna, wszakze o ile do-
wiedzie¢ sie zdotatem, mimo znacznych nakta-
déw na drogi, budowle i ulepszenia rozmaite,
ruchu handlowego w kolonii mato, a konkuren-
cya z przedsigbiorczoscig i doswiadczeniem An-
glikéw, ktérych terytorya z Zanguebarem grani-
czg, trudna i na pierwszy plan wysung¢ sie nie
pozwala.

Od Zanzibaru jeste$Smy juz bardzo nieda-
leko, lecz z powodu skat podwodnych zeglowac
trzeba z wielkg ostroznoscig. Wyjechalismy
wiec nad ranem dopiero i przeprawa potowe
dnia zajefa.

Uwazatem sobie Zanzibar za gtéwng stacye
w mej podrézy. «Bundesrath» miat sie za-
trzymac cate trzy dni, a czujac jeszcze resztki
febry, nabytej w (Juelimane, zamierzatem dobrze
wypoczaé tutaj. List polecajacy do biskupa ka-
tolickiego M-gra Algheier, ktorego zreszta w Na-
talii  jeszcze poznatem, zapewniatl goscinne
u misyonarzy naszych przyjecie, zwiedzanie za$
miejsca samego wiele nowych obiecywato wrazen.



Jako$. Im potudniowi wjechaliSmy w ka-
nat oddzielajagcy wyspe od statego ladu. Na
prawo zarysowat sie wazki pas ziemi pagor-
kowaty z brzegu, ptaski na catym obszarze;

Seid-Ali, zdetronizowany sultan Zanzibaru.

wkrotce tez zamajaczyly w oddali maszty stoja-
cych na kotwicy statkbw, mury urasta—byt to
Zanzibar.



Wszedzie, gdzie tylko islamizm glebiej za-
puscit swoje korzenie, tam wycisnat niezatarte
pietno i nadat miejscowosci odrebny, sobie
tylko wiasciwy koloryt, ktéry uwydatnia sie
na kazdym kroku: w architekturze, strojach i oby-
czajach. Nawet ludnos$¢ pierwotna przez krzy-
zowanie ras i wptywy religijne przybiera jaki$
typ i nastrdj inny i harmonizuje z otocze-
niem.

Zanzibar jest wiec takze miastem nawskro$
muzulmanskiem, a jest niem od kilku stuleci.
Ludno$¢ wyspy zwana Soéuahili, przedstawia
mieszanine typu arabskiego z murzynskim i ta
sama mieszanina odnajduje sie w jezyku. Ara-
bowie zanzibarscy pochodzg wtasciwie z Maskatu,
ktérego suttanowie opanowali catg nadbrzezng
okolice od przyladka Delgado az do Guardafui
w koncu XVII wieku. W r. 1840 suttan Seid-
Said przeni6st ostatecznie rezydencye swoja
z Maskatu do Zanzibaru i od tego czasu wyspa
oraz cate owo wybrzeze Zanguebarem zwane,
stanowity oddzielne, niezalezne panstwo, poki
niemieckie i angielskie zabory tej niezaleznosci
kresu nie potozyty.

Jaki$ czas pod niemieckim protektoratem
zostajgca wyspa, wzamian za Helgoland niedaw-
no odstgpiong zostata Anglii i z pewnoscig na tej
zamianie ani kraik, ani ludnos¢ jego nie stracity.
Suttan zawsze oficjalnie rzady sprawuje, ale po
pamietnej, nieudanej prébie wydobycia sie z pod
cudzoziemskiej przemocy Said-Alego w r. 1895
i zbombardowaniu przez angielska flotylle jego
patacu i hareméw, stanowisko to zrobito sie
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czysto dekoracyjnej. Said-Ali, jak wiadomo
schronit sie pod opieke niemiecky i dotad w Dar-
es-Salam pod nig zostaje, a nowy suttan Said-
Hamud, ktéry mimo watpliwych praw dyna-
stycznych,— zostat osadzony na tronie przez an-
glikéw, jest poprostu biernem narzedziem, ma-
lowang lalkg w ich reku, bierze 40,000 rupij
rocznej pensyi od rzadu i ciggnie précz tego
z cet i podatkéw znaczne dochody, ktére mu
pozwalajg prowadzi¢ wystawne zycie. Nieopo-
dal od miasta przejezdzamy witasnie okoto
wspaniatego patacu, budujacego sie obecnie na
iletnig rezydencye dla suttana.

Wyspa na przestrzeni 29 mil kwadratowych
ma okoto 150,000 ludnosci, ktérej dwie trzecie
jia stolice sama przypadaja. Z pozoru wydaje sie
to niemozliwem, ale trzeba by¢ tylko troche
obeznanym z miastami wschodniemi, aby pojac¢
jak wielka ilos¢ mieszkancow te zwarte mury
pomiesci¢ moga. «Bundesrath» stanagt wiasnie
na kotwicy wprost patacu suttariskiego, ktory nie
zupetnie podzwignat sie jeszcze z gruzéw, ale
pomimo to ma wyglad do$¢ okazaly. U wej-
$cia na bulwary stoi odwieczna $pizawa armata,
jedna z tych prawdopodobnie, ktéremi biedny
Said-Ali prébowat stawi¢ czoto angielskim pan-
cernikom. Wzdtuz przystani ciagng sie dalsze
zabudowania patacowe, haremy, stajnie, za$ przy
bramie gtéwnej stoi klatka zelazna z pieknym,
niedawno schwytanym lwem.

Zapuszczam sie wgtgb miasta, bo pilno mi
do misyi, w ktdrej spodziewam sie znalez¢ naj-
lepsza rade i wskazowki, co do spozytkowania
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Wscliodn. wybrz. Afryki.

Zarzibar.  Palac i haremy suttana.



mego pobytu. Trafi¢ do niej nie tatwo, wsérdd
kretych i wazkich jak korytarze uliczek. Kil-
kunastu oberwanych arabéw i murzynéw ofia-
ruje mi natretnie swoje ustugi, ale ciceronéw
z zasady nie znoszg, opedzam sie wiec grozbg,
a wreszcie i kijem. Nakoniec dzieki wskazdw-
kom jakiego$ Anglika, odnajduje dom misyjny
widocznie ze starego arabskiego przerobiony i po-
dobny do innych otaczajacych go budowli. Tyl-
ko krzyz kamienny nad wejSciem znamionuje
obecne jego przeznaczenie.

Biskupa nie zastaje: wyjechat na objazd
dyecezyi, czyli na kilkomiesieczng podr6z w gtgb
Afryki, ale misyonarze przyjmujg mnie, jak naj-
lepszego znajomego i nie dajg méwi¢ o powro-
cie na statek. U nich caly czas pobytu mam
spedzi¢; tylko, w misyi samej pomieszczenie nie-
dogodne, mam wiec by¢ przekazany ojcu Bauro-
wi—pere Etienne, jak go tu wszyscy nazywaja—
ktory rezyduje przy szpitalu i tam bedzie mnie
mogt lepiej ugosci¢. Ide wiec do niego w to-
warzystwie jednego z misyonarzy. Szpital po-
tozony nad samem wybrzezem morskiem i oto-
czony fadnym ogrodkiem; $wiezo tu, mito
i swojsko; chorych chwilowo nie ifa prawie
weale.

W obszernej celi, ktérej drzwi szeroko na
balkon rozwarte, zastaje pieknego o wyniostej
postawie starca, z dlugag jak $nieg biatg broda,
ktéra mu spada powaznie na piersi.

W spojrzeniu dobro¢ i spokéj, mimo $la-
déw przebytych cierpien i trudéw, podczas Kil-
kudziesieciu lat misyonarskiej pracy. To ojciec
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Stefan Baur, wspominany przez Sienkiewicza
w «Listach z Afryki®. Z trudnosciag powstaje
na moje przyjecie: ztamany wiekiem i chorobg
wieksza cze$¢ dnia spedza w fotelu, mato na
$wiat wychodzac.

Zawiazuje sie rozmowa, a ustyszawszy, ze
jestem polakiem wypytuje mnie ojciec Stefan
o Sienkiewicza i 0 jego towarzysza, ktérych
w tym samym szpitalu ugaszczat i pielegnowat,
a dopytuje sie serdecznie, z zajeciem, co chwila
wspominajac szczegdty z ich pobytu. Siedm lat
poza krajem spedziwszy mogtem mu tylko mo-
wi¢ 0 «Bez Dogmatu,® «Quo Vadis» i 0 «Krzy-
zakach,® ktére za Oceanem nie pozostaly mi
obcemi — ale i c6z wiecej o Sienkiewiczu po-
wiedzie¢, gdy on caly w dzietach swoich sie
streszcza. Przejety bylem «Krzyzakami,® tg po-
wiescig nawskro$ polska, ktérej czytanie niedaw-
no wiasnie rozpoczatem, a powr6t do kraju,
spotkanie tutaj, na krancu Afryki $ladéw i wspom-
nien po naszym wielkim pisarzu, nastroity mnie
jeszcze gorecej, mowitem wiec diugo i staratem
sie ojcu Stefanowi wyjasni¢, jakiej miary dorost
Sienkiewicz i czem jest dla naszego narodu.

Zajawszy przeznaczony mi pokdj z galerya
wychodzacg na wewnetrzne podworko, ogréd
i otaczajace go patace arabskie, wzigtem sie ra-
zem z ojcami do utozenia programu na czas mego
pobytu. Z poreki ojca Stefana przyjatem na ten
raz «cicerona® w osobie Rafaela, czarnego stugi
misyjnego, z wysp Komorskich. Doskonale uto-
zony, ustuzny, grzeczny, biegle méwiacy po fran-
cusku, Rafael przedstawiat wszystkie warunki



pozytecznego przewodnika a nawet towarzysza.
Whkrétce tez puscitem sie z nim na dalszg wy-
cieczke po miescie i okolicy, poswieciwszy naj-
pierw czas dtuzszy na obejrzenie $rodkowej
czesci miasta. Ulice tu wazkje i ciemne, domy
typowe arabskie, puste na pozér, o $cianach za-
sklepionych i jednostajnym wygladzie. Wejscia
ich tylko zdobne zakreslonym w ptaskorzezbie
lukiem i kamienng ornamentacya odrzwi. Skle-
péw mnoéstwo; niektére przez Europejczykow
utrzymywane, dostarczaja kazdego niemal towa-
ru, jakiego przybysz z zachodu moze zapotrzebo-
wac. Gesciej atoli rozsypane wsrod tej dzielnicy
sktady indyjskie, arabskie lub zydowskie. Tam
nagromadzito si¢ w malowniczym nietadzie cate
bogactwo wschodu, w tkaninach jedwabnych,
kosztownych kobiercach, delikatnie cyzelowa-
nych srebrnych naczyniach, wyrobach z kosci
stoniowej, hebanu, szyldkretu, przeslicznie tka-
nych matach i t. p. cennych towarach. Oczy
wypatrze¢ mozna i trzeba zimng krew zachowac,
aby sie nie skusi¢ na rujnujace zakupy.

Gdy tak btadzilismy z Rafaelem wsrod
sklepéw, lunat nagle, jak z cebra, gwattowny
deszcz. Ulice nie brukowane, ale grunt twardy,
kamienisty wody nie przepuszcza i wkrétce trze-
ba nam byto brng¢ po kostki w wartkim potoku,
ktory sig utworzyt w mgnieniu oka i bystrym
pedem plyngt ku morzu. Zdecydowatem sie
wreszcie szuka¢ schronienia w jakim$ wielkim
magazynie, ktéry sie okazat hurtownym sktadem
kosci stoniowej. Tak czesto styszy sie i czyta
0 wyczerpaniu coraz wigkszem tego cennego



materyalu, ze zdziwiony bytem widokiem ogro-
mnych zapaséw nagromadzonych tutaj. Caty
magazyn od podtogi do sufitu literalnie zawalo-
ny byt ktami przeréznych rozmiaréw i gatun-
kéw. Niektore dochodzg niezwyktej dtugosci;
najlepszy miatem tego przykfad, gdy nazajutrz
ojciec Baur pokazat mi wspaniatg laske, wyro-
biong z jednej sztuki, a wiasnie tylko co otrzy-
mang w drodze porekawicznego od Kilku arab-
skich kupcéw, po jakiej$ wiekszej na rzecz mi-
syi tranzakcyi. Wspomne nawiasem, ze laska ta
zdobna szczeroztota gatka z cyzelowanym pie-
knie znakiem krzyza, stanowita iscie ksigzecy
podarunek, ktéry ojciec Baur na 500 frankéw
najmniej szacowat.

Wiasciciel magazynu, kalkucki Indyanin,
biegte méwiacy po angielsku, dawat mi tymcza-
sem zajmujace objasnienia, co do handlu i obec-
nego stanu rzeczy w Zanzibarze. Od czasu bom-
bardowania miasta ruch handlowy o potowe po-
dobno sie zmniejszyt. W nastroju ludnosci czué
ogdlne jakie$ niedowierzanie i niepewnos¢, ktéra
stosunki z wnetrzem Afryki bardzo ostabia i ruch
wszelki tamuje. Nie ma jednak watpliwosci, ze
Anglicy sytuacye te opanowac potrafia.

Mineta ulewa, woda sptyneta z ulic i oczy-
Scita miasto. W od$wiezonej znacznie atmosferze
I1zej oddycha¢ — idziemy wiec raznie w dalszg
droge i znajdujemy sie niezadtugo w dzielnicy
drobnych handlarzy indyjskich i arabskich.
Tutaj dopiero zda¢ sobie mozna sprawe, jakim
sposobem Zanzibar, tak niewielka stosunkowo

zajmujacy, pomieéci¢ moze z gorg



Drzewa mangosowe w Zanzibarze



100,000 ludno$ci. Alez to istne mrowisko!
WSréd zwartych ciasnym rzedem, po obu stro-
nach ulicy sklepikéw, droge z trudnoscig utoro-
wac sobie mozna. Powietrze duszne od korze-
ni aromatycznych, jarzyn, owocéw, ktére ogrom-
nymi stosami zalegaja stragany kupieckie. Drob-
ne dzieci placza sie ustawicznie miedzy nogami,
thum ré6znobarwny i hatadliwy snuje sie nieprzer-
wanym potokiem, potraca sie, zwiera, zatrzymu-
je i z nowym impetem dalej ptynie. A tu
jeszcze ustepowac trzeba z drogi ciezko obju-
czonym osiotkom, ktére niemal catg szero-»
kos$¢ uliczki zajmujg i przylepia¢ sie do Sciany,
az przej$¢ nie racza. Gwar, kiétnie, wotania prze-
kupniéw zachwalajacych swoj towar; uciekam
z tego odmetu na swobodg, za miasto, gdzie
otwiera sie szeroka ptaszczyzna i droga wioda-
ca do sasiednich plantacy;j.

Po $wiezo spadlym deszczu, pigknie ziele-
nieja kepy palm kokosowych, pomaranczowe,
chlebowe drzewa i wspaniate o zwartym, ciem-
nym lisciu mangosy, ktérych koputowate i pet-
ne ksztatty, wysoko w goére sie wznosza. Gdzie
niegdzie stoi odosobniony baobab, istny potwor
wéréd drzew Afrykanskich. Mimo imponuja-
cych rozmiaréw swoich, pnia zwiaszcza kolosal-
nej objetosci, jest szczerze szpetny, skurczony
jaki$, a nadomiar przez wiekszg cze$¢ roku zu-
petnie pozbawiony liScia, dziwacznie tez od tta
rozkosznej wegetacyi tutejszej odbija.

Z powrotem zataczamy duze koto, aby
przej$¢ przez murzynskie przedmieScie Mnazi-
moja, ktére zupetnie oddzielng i bardzo charak-
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terystyczng dzielnice stanowi. Szczegélniejsza tu
mieszanina dawnego obyczaju, trybu zycia
i urzadzenia doméw, z naleciatosciami muzut-
manskiej kultury. Sklecone z ziemi chaty przy-
pominajg ksztattem lepianki murzynskie, ale
drzwi w nich ozdobne, pieknie rzezbione, na
podobienstwo arabskich. Ludno$¢ w dtugie, bia-
te koszule odziana i w biatych réwniez krym-
kach na gtowie, snuje sie ttumnie; typy wogole
roste i pigkne a nastréj powazny, jak przystato
na prawowiernych mahometan. Gesto wsrdd osa-
dy rozrzucone meczety nie przeszkadzajg by-
najmniej praktykowaniu obrzadkéw dawnej, pier-
wotnej religii. Wiasnie dochodzi mnie odgtos
jakiej$ muzyki, jes$li nazwa¢ nig mozna przera-
zliwy pisk arabskiej fujarki z tomotem kotta,
beztadnie potaczony. Rafael przez rozliczne za-
utki prowadzi mnie w kierunku owej kakofonii,
w miare zblizania coraz niezno$niejszej dla ucha.
Stajemy nakoniec przed- niewielkg chata, przez
uchylone drzwi ktérej, wybija sie nazewnatrz
rytmiczne stgpanie ludzkich nég i dzikie, ale
tajemniczo pociggajace $piewy; nad tymi za$
goéruje wcigz owa przerazliwa fujarka i huk
kotta.

W poétmroku zalegajacym obszerng komna-
te zaczynam rozroznia¢ najdziwaczniejsze zebra-
nie, jakie zdarzyto mi sie widzie¢ kiedykolwiek.
W giebi, na wywyzszeniu zasiadt olbrzymi, o
herkulesowych ksztattach, catkiem prawie obna-
zony murzyn i frenetycznie wali oburacz w wiel-
ki beben. Pot leje sie z niego strumieniem, ale tak
jest przejety swojg czynnosScig i tak zdaje sie
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upojony dzwiekami, ze zatracit wszelkie poczu-
cie istnienia, a spojrzeniem iskrzacem i btednem
zarazem, zawist gdzie§ w przestrzeni. Tuz obok
niego drugi muzykant, wydawszy jak banie po-
liczki dmie w fujarke,—a u stop tej orkiestry
kilkudziesieciu tancerzy obojej ptci, twarzg zwro-
conych do $rodka, utworzywszy wielkie kolo
posuwa sie miarowo, powoli wybijajac takt no-
ga i trzymanym w reku wysokim kijem. Mez-
czyzni w tycli samych biatych koszulach i krym-
kach na gtowie, dziewczeta za$ dos$¢ oryginalnie,
udrapowane w ciemniejsze bawetniane materye.
Ale wrazenie najwieksze wywiera owa dzika,
smetna nuta, ktora rozlega si¢ chérem tubal-
nych, mezkich gtoséw i petnym kontraltem ko-
biet. Zapytany o znaczenie tej catej ceremonii
Rafael—sam katolik, inteligentny i dobrze wi-
da¢ obeznany z miejscowymi zwyczajami, obja-
$nia mnie, ze jest to zabytek fetyszyzmu, reli-
gii pierwotnie przez krajowcéw wyznawanej.
Cata osada Mnazi-moja, a raczej cata ludnos¢
jej podzielong jest' na grupy, z krérych kazda
posiada taki dom zebran, utrzymuje w nim mu-
zykantéw, a kazdy z uczestnikéw nieraz po kil-
kakro¢ dziennie przyjmuje udziat w podobnych
tancach i $piewach, majacych na celu zazegna-
nie wptywoéw ztego ducha. W ciggu wiec dnia
catego, w réznych punktach osady rozlega sie
ta sama muzyka i gromadzi coraz to nowe ko-
ta stowarzyszonych. Obrzadki te majg w sobie
co$ iscie demonicznego: dotad brzmig mi w uszach
dziwaczne dzwieki, a cata scena petna szatan-
skiej jakiej$ brzydoty niezatarcie utkwita w mej
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Mnazi - Moja, przedmiescie murzyriskie Zanzibaru.



pamieci. Rozdrazniony i zmeczony, z Mnazi-moja
skierowatem sie ku szpitalowi. Tam, podany
w moim pokoju czekat juz na mnie obiad, po
spozyciu ktérego spedzitem jeszcze godzinke na
balkonie z ojcem Stefanem i udatem sie wkrot-
ce na dobrze zapracowany spoczynek. Goraco,
mimo otwartych drzwi i okien, byto straszne,
drobniutkie moskity ciety nielitosciwic, ale zme-
czenie i rozkosznie wygodne t6zko niezadtugo
powieki do snu mi skleity.

Nazajutrz rano po mszy wystuchanej w ma-
lenkiej kapliczce szpitalnej wyszedtem na mia-
sto w towarzystwie ojca Stefana i razem skie-
rowalisSmy sie ku missyi. Po drodze m¢j towa-
rzysz udzielat mi wielu cennych objasnien iszcze-
gotoéw dotyczacych miasta. Miedzy innemi rze-
czami wskazat mi dom, w ktérym en honnete
bourgeois osiadt obecnie Tippo-Tip 6w gtosny
handlarz niewolnikéw, czesto wzmiankowany
w podrézach Liwingstona, Stanlcya i Casatiego.
Zagladam ciekawie przez uchylone nawpét drzwi,
ale zywej duszy ujrze¢ nie moge. Dopiero p6z-
niej, gdy zostawiwszy ojca Baura w missyi, na
dalsze peregrynacye puscitem sie znowu i umy-
$Inie okoto domu Tippo-Tipa pare razy prze-
szedtem, wudato mi sie zobaczy¢ starego
zbrodniarza, gdy na ulice wychodzit. Czar-
ny, o siwej, wetniastej, krétko porastajacej bro-
dzie, odziany skromnie, wiecej ma w sobie mu-
rzynskiego typu niz arabskiego. Czerstwy jesz-
cze i silny, zalowa¢ musi, ze surowa kontrola
miedzynarodowa przerwata tak korzystne nieg-
dys$ wyprawy jego w gtgb Afryki; podobno zre-



sztg kontrabandy nie wyrzek} sie jeszcze i zau-
fanym, grubo optacanych ustug nie odmawia'.
Reszte dnia spedzitem na drobnych zaku-
pach, zdejmowaniu fotografij i ponownem prze-
bieganiu miasta, ktérego ogdlny charakter tat-
wiej mi byto teraz uchwyci¢. Zatowatem tylko,

Zanzibar.  Widok ze szpitala misyjnego.

ze krotko$¢ czasu nic pozwalata na wycieczke
w glgb wyspy, gdzie i nature kraju bytbym
mogt pozna¢ blizej. Rafael byt mi juz zbytecz-
nym; polecitem mu tylko nabycie sprawunkéw
wybranych poprzednio i przygotowanie sporego
zapasu owocow, ktére na morzu nieocenioncm
sq dobrodziejstwem podczas skwaru dziennego.
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Na obiedzie bytem znowu w szpitalu—a przed
zachodem stoica spotkali$my sie z ojcem Bau-
rem na galeryi, ktéra wzdtuz budynku catego
ponad wybrzezem morskiem sie ciggnie.

M6j sedziwy towarzysz w dobrem byt uspo-
sobieniu do rozmowy, z czego tez nie omiesz-
katem skorzysta¢, aby wyciaggna¢ od niego jak-
najwiecej wiadomosci o Zanzibarze i wspomnien
z zycia misyonarskiego.

— Wiele sie zmienito— opowiadat ojciec
Stefan, zasiadiszy wygodnie w gtebokim fote-
lu—od czasu mego przybycia w te strony,
a wszak 40 lat blisko pracy misyonarskiej mam
za sobg, czeScig w Zanguebarze, czescig na wys-
pie samej spedzonych. Z poczatku niestychane
trudnosci przychodzito nam tu zwalcza¢. Chrze-
Scianin kazden, a c6z dopiero misyonarz, byt
przedmiotem takiej nienawisci w tym sfanatyzo-
wanym muzutmanska propagandg kraju, ze nie
mowiac o przeszkodach, na kazdym kroku sta-
wianych™ zycie nasze w ciggiem znajdowato sie
niebezpieczenstwie. Przyzna¢ trzeba, ze sami sut-
tanowie stosunkowo najmniej uprzedzonymi sie
okazywali. Czterech ich znatlem tutaj; drugi
z rzedu, Said-Barkasch, wprost zyczliwie do nas
sie odnosit, a siostry jego Bibi (ksiezniczka™ Se-
lima i Bibi Kole niejednokrotnie odwiedzaty
misye, interesujac sie rezultatami naszej pracy.
Podczas tych odwiedzin miewaty czasem fanta-
zje i zachcianki, ktérym trzeba byto dogadzac,
bo przeciez na stosunku dobrym zalezalo nam
bardzo. Tak naprzyktad, Bibi Kole wyrazita kie-
dy$ nie bardzo prawowierne, jak na mahome-



tanke zyczenie, aby jej podano szampariskiego
wina! Co tu robi¢? U nas takich zbytkéw na-
wet dla chorych sie nie trzyma. Posytamy na
miasto do sklepéw, konsulatow — wina niema
ani na lekarstwo. Dopiero jedna z siéstr szpi-
talnych wpadla na pomyst: z butelki limonady
gazowej, aromatéw jakich$ i kieliszka koniaku
przygotowata nap6j, ktory ksiezniczka w naj-

Zanzibar.  Widok z galeryi szpitala misyjnego.

lepszej wierze za szampanskie przyjeta i wypita
z gustem wielkim.

Tendencya do emancypacyi jaskrawiej
jeszcze ujawnita sie u ksiezniczek, gdy kilka-
nascie lat temu Bibi Selima, jak najpospolitsza
Gratchen pozwolita sie wykras¢ z patacu sukan-
skiego mtodemu kupcowi niemieckiemu—i wsta-
piwszy z nim w zwigzek matzenski, od wielu
lat przemieszkuje w Niemczech, jako pani Ru-
hete, obecnie wdowa. Said Barkasch nigdy sie
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nie pogodzit z tg catg awanturg i siostry nie
chciat widywa¢. Obecnie jednak musiaty sie sto-
sunki z dworem naprawi¢, bo stysze, ze réwno-
czednie z przybyciem panskiego statku przyje-
chata parowcem «Messageries Maritimes», jed-
na z corek pani Ruhete i ta salwa z dziat pata-
cowych, ktérg pan musiat zauwazy¢, na jej po-
witanie byfa dang».

—«Jak pan sie tatwo domysla, gtdwnem
zadaniem naszem byta walka z handlem nie-
wolnikami, a w tej, niestety, najlepsze stosunki
z dworem suttanskim zadng nie byty nam po-
moca, tak zwyczaj byt zakorzeniony i uswigco-
ny prawem. Okoto 40,000 niewolnika przecho-
dzito corocznie przez rynek zanzibarski. Suttan
od kazdej gtowy pobierat piastra cta wywozo-
wego, tatwo wiec pojaé, ze nie byt sktonnym
do ograniczen, ktéreby uszczupli¢ musiaty jego
dochody. To tez do czynnego wmieszania sie
panstw europejskich dziatalno$¢ nasza byta Scis-
le ograniczong $rodkami, jakie ofiarno$¢ publicz-
na i wihasne dochody dawaty do naszego rozpo-
rzadzenia na wykup niewolnikéw. Ale jakzez
marnemi wydawaty sie te $rodki wobec otchia-
ni niedoli ludzkiej, na ktdrg patrze¢ trzeba by-
to bezsilnie! Serce sie kraje i dusza wzdryga
na samo wspomnienie tych okropnosci, jakie oczy
moje ogladaty. Widziatem tysigczne zastepy nie-
szczesnych czarnych, skutych fancuchem w je-
den dtugi szereg i gnanych cate setki mil do te-
go targowiska: kobiety, mezczyzni i dzieci—wszy-
stko razem zmieszane, zgtodniate, katowane naj-
okropniej. Potowa w drodze zostawata, a gdy



ktéry z niewolnikéw zestabt, zachorowat i nie
byt w stanie i8¢ dalej, — by nie traci¢ czasu na
prézno, jednem cieciem szabli odcinano okuty
cztonek, ktéry go taczyt z szeregiem i krwawy
tancuch, z cieptemi jeszcze, ohydnemi resztkami
ciggnat dalej przez bagna, zarodla i puszcze le-
$ng posepne thumy. Widziatem tutaj, na pub-
licznym targu istoty ludzkie, jak bydto na sprze-
daz wystawione. Widziatem matki, ktérym dzie-
ci odbierano; widziatem ohydnych starcow, kté-
rzy przychodzili napawa¢ oczy widokiem nagich
ksztattow' dziewiczych i kala¢ je dotknieciem
drzacych rgk swoich, niby sztuke bydta, ktorej
wartoéci przed kupnem sie prébuje. Setki rak
wyciggaty sie ku mnie z niemem zakleciem i set-
ki ust zanosity btagalng prosbe: «Kup mnie,
biaty cztowieku!* Ale na wykupienie chochy
jednej nedznej ofiary nic starczyto nieraz $rod-
kéw—i upokorzony, peten wstydu za nasz rod
Kainowy, zrozpaczony mga bezsilnoscig — oczy
odwraca¢ musiatem, aby unikna¢ spojrzen, w kté-
rych méj widok promiert nadziei budzit, a na
ktére tylko +za upokorzenia, bezmierng litoscig
i cichg modlitwg odpowiedzie¢ mogtem! Moje
prozby niegodne zostaty wystuchane nakoniec; —
niewolnictwo w tych stronach zniesione jest ofi-
cyalnie, cho¢ niestety za kulisami wiele jeszcze
dzieje sie ztego i wielu lat bedzie potrzeba, aby
je doszczetnie wypleni¢*.

U stép naszych pogodna fala morska leciut-
ka piang muskata skaliste, ptaskie wybrzeze,
cudnej ziejonosci mchem poroste. Dalej otwie-
rata sie glebia morska bezdenna i tajemnicza,
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ale tak przedziwnie czysta, ze w szmaragdowem
jej przezroczu oko toneto bez konca, z teni uczu-
ciem, ze do dna samego dotrze¢ potrafi. lw to-
ni owej krystalicznej, w krajobrazie petnym nie-
zamaconego spokoju i nadziemskiej prawie po-
gody, wyobraznia szukata ukojenia po krwawych
obrazach, roztoczonych w opowiesci ojca Stefana.

Nazajutrz ulewny deszcz pokrzyzowat mi
plany na ostatni dzier pobytu. Wieczorem mie-
liSmy podnie$¢ kotwice, spedzitem zatem wigk-
szg cze$¢ dnia w misyi na pogawedce z ojcami,
zwiedzaniu nowobudujacego sie kosciota, szko-
tek, drukarni i wtajemniczaniu si¢ w prace mi-
syonarska. Znalaztszy w bibliotece sporo dziet,
dotyczacych Afryki i samego Zanzibaru — przy
nich oraz przy butelce doskonatego algierskiego
wina, darze przez Ojcéw Biatych (Peres blancs
d’Afrique) przystanym, reszte dnia spedzitem.
Stonce juz zachodzi¢ miato, gdy serdecznie ze-
gnany przez ojca Stefana—i caty personel misyi,
w towarzystwie obtadowanego owocami Rafae-
la, skierowatem sie ku przystania najetg stam-
tad todzig powr6citem na statek.

W dalszg droge mieliSmy wyruszy¢ dopie-
ro pézng noca, gdyz tadowania sporo jeszcze
pozostawato. Zajatem sie przygotowaniem mej
instalacyi na pokfadzie i wyszukaniem dogod-
nego na nocne leze miejsca, gdy, o zgrozo! spo-
strzegam, ze moje sktadane krzesto znikto bez
$ladu z kryjowki, gdziem je byt ztozyt. Na nic
wszystkie poszukiwania; przepadto, jak kamien
w wode, skradzione zapewne przez ktérego z kra-
jowcow, najetych do tadowania. Trzeba wie-
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Stara twierdza portugalska w Mombas:



dzie¢, czem jest na statku podobne krzesto dla
pasazera, ktéry wprost niezdolny jest sypia¢
w kajucie, ktory poktad obiera sobie za «locum
fixum» na caly czas podrézy, aby poja¢ ogrom
mej straty. Dla mnie krzesto moje, a raczej sze-
zlong, byto wszystkiem w tej przeprawie: dawa-
to mi mozno$¢ spedza¢ wspaniate noce na ot-
wartem powietrzu, wygodny kat do czytania w
ciggu dnia, a nadewszystko owo «chez soi", kto-
rego, wsérdd nieustannej nastatku kretaniny, tutaj
bardziej niz gdziekolwiek odczuwa sie potrzebe.

Na bezowocnych $ledztwach i indagacyach
zeszto mi pare godzin ijuz zrezygnowany pra-
wie, zasiadtem na pierwszej lepszej tawce wérod
innych pasazeréw, gdy oto zjawia si¢ przede-
mna opatrzno$¢ w osobie Rafaela, ktérego misy-
onarze z jaka$ obiecang, a zapomniang pozniej
ksigzka do mnie przystali.

Opowiadam mu w kilku stowach moje nie-
szczedcie: Rafaelku, kochanie! ratuj! oto, masz
pienigdze, siadaj mi zaraz na t6dke i po calem
miescie szukaj, czy takiego samego sktadanego
krzesta nie dostaniesz, spiesz sie jeno, dopdkad
sklepy nie zamkniete, a pamigtaj, ze napiwek
bedzie dobry».

Murzynowi zaswiecily sie oczy, nie kazat
sobie zlecenia powtarza¢, w minute wiostowat
juz do brzegu, a w trzy kwadranse, ktére mi
sie zdaly wiekiem, bo przygotowania do od-
jazdu postepowaty raznie, z radoscig ujrzatem
na schodkach okretowych, najpierw kedzierzawg
glowe Rafaela, a tuz za nig wspaniaty szezlong,
ktéry tryumfujaco u nég moich ztozyt.



Tak wiec, dzieki Rafaelowi w poprzednich
dogodnych warunkach dalszg cze$¢ podr6zy mo-
gtem odbywac¢, a wszak pozostawato jej do Ode-
sy blisko 3 tygodnie jeszcze, wieksza za$ poto-
wa tego czasu zej$¢ miata jednostajnie—oprocz
bowiem Adenu i Port Saidu, dtuzszych przy-
stankdw na widoku juz nie byto.

Nazajutrz  zatrzymali$my sie wprawdzie
w dwoch portach: Tanga — niemieckim i Mom-
basa—angielskim. Ten ostatni nalezat poprzed-
nio do Portugalczykéw, po ktérych widac tu
jeszcze pigkng fortece z konica XV-go wieku.
Stangwszy na kotwicy bardzo krétka chwile, za-
braliSmy tylko poczte, kilku pasazeréw i bez
diuzszego zatrzymywania sie¢ w obu tych miej-
scowosciach, poptyneliSmy w dalszg droge.

Przystanek w Mombasa mile wszakzez za-
znaczyt sie w mej podrézy, gdyz miedzy nowy-
mi pasazerami przybyt mi pierwszy przyjemny
towarzysz dotad spotkany. Zauwazytem go juz
dobrze, gdy sie dobywat na statek. Ocean byt
silnie bardzo wzburzony i nie lada zrecznosci
byto potrzeba, aby uchwyci¢ sposobng chwile,
gdy szalupa pasazerska i statek na jednym znaj-
dowaty sie poziomie—i wskoczy¢ na schodki,
nim fala znowu ich nie podniosta w gére, na wy-
soko$¢ dwoch pieter. W takiej wiasnie chwili
ujrzatem p. P., jak w mgnieniu oka uchwyciw-
szy baryere, zawist w powietrzu i mimo gwat-
townego kotysania, zrecznie bardzo na sta-
tek sie wdrapat. Zaznajomiliémy sie wkrotce.
Z powierzchownosci wzigtem go zaraz za Fran-
cuza i pomylitem sie tylko w potowie, gdyz
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p. P. jechat prosto z wysp Seyszelskich, gdzie
posiada plantacye wanilii i jak wszyscy miesz-
kancy tamtejsi, cho¢ poddany angielski, z po-
chodzenia i obyczajéow jest Francuzem i za
takiego chce by¢ uwazanym. Duzo naczytawszy
sie i nastuchawszy poprzednio o pieknosci i bo-
gatej naturze wysp Seyszelskich miatem nadzie-
je wiecej jeszcze zajmujacych szczegotow od
p. P. zdoby¢ i w tym celu zawigzalem z nim
pogawedke.

Do rozmowy nie zakre$latem zbyt szero-
kiego programu; przeszkadzato temu w mem po-
jeciu samo pochodzenie p. P. z jakich§ drob-
nych wysepek, rzuconych gdzie§ w przestworzu
oceanu. Okazato sig, zem byt w bledzie. Ze
specyalnego przedmiotu mego zainteresowania,
rozmowa zeszta na ogoélniejsze tory i z coraz to
wiekszem zdziwieniem zaczatem spostrzegac, ze
mam do czynienia z cztowiekiem wszechstron-
nie wyksztatconym. Moéwimy o naturze, widze,
ze studyowat nauki przyrodnicze z zamitowaniem
i daje mi najdrobiazgowsze szczegdty o faunie
i florze Seyszelskiej — przechodzimy na histo-
rye Afryki — jest réwnie dobrze poinfor-
mowanym. Co chwila zreszta, czekaja mnie no-
we niespodzianki: méwimy o literaturze, sztuce,
0 wynalazkach najnowszych—we wszystkich ga-
teziach, okazuje zaséb wiadomosci niepospolity,
a zdziwienie moje dosiega szczytu, gdy miody
Seyszelczyk cytuje mi z catg swobodg daty i fak-
ta z historyi polskiej!

—Gdziez pan konczyte$ studya? — pytam
zaciekawiony,—chyba w Europie?



— Jade tam po raz pierwszy — odpowia-
da P., — nauki za$, t. j. Collegium, skoAczytem
w Port Louis na wyspie Maurycyusza. Czytam
co prawda bardzo duzo, bo i c6z pan chcesz,
zyjac w takim zapadtym kacie, jak nasz malen-
ki archipelag jest to jedyny ratunek od zupet-
nego zdziczenia. Pojmuje pan z jakiem zaintere-
sowaniem oczekuje teraz przyjazdu do Europy,
cho¢ nie dtugo bede mogt tam zabawi¢, wani-
lja rychtego powrotu sie domaga.

Nareszcie wiec znalaztem mozliwe towarzy-
stwo, do tego znalaztem je bardzo w pore, gdyz
podr6z jednostajnie ciggna¢ sie zaczela. Dnie
schodzity spokojnie i cicho, bez wydarzen zad-
nych. Pomimo to, czas jako$ sie nie dtuzyt. Kto
tylko posiada prawdziwe zamitowanie natury,
i bezgranicznych przestrzeni, ten nigdy na mo-
rzu sie nie nudzi, majac za$ jaki taki zapas
ksigzek, troche towarzystwa, troche zmystu ob-
serwacyjnego, pare tygodni, a chocby nawet
miesiecy, spedzi¢ moze na statku z przyjemno-
§cig. Zreszta po czestych przystankach w pierw-
szej potowie podrézy zmeczony bylem bar-
dzo — i rad wypocza¢ wsréd uregulowanego
Scisle trybu zycia okretowego. Z nadej$ciem
wieczora udawalismy sie zwykle z P. na sam
przod statku i tam zdata od gwaru, toczyliSmy
diugie pogawedy. Ocean przez cate trwanie tej
przeprawy dziwnie byt cichy i gtadki. Po dru-
giej stronie réwnika, ryby latajagce zaczely
w wielkiej liczbie sie pokazywa¢, co chwila zry-
wajac sie w poblizu Bundesrath'a» i dtugg sre-
brzysta struga lot swoj tuz ponad falg znaczac.
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Gromady delfinéw nieustannie nam towarzyszy-
ty, ukazujac sie ponad wodg, nikna¢ na chwi-
le— i znowu w pociesznych przescigajac sie
skokach. Dzieki niezwyklej przezroczystosci wo-
dy mozna je byto najlepiej obserwowac na przo-
dzie statku, wieczorem, gdy zebrane w gromad-
ke igraty z fala, goniac sie, przewracajac na
wznak tuz przed samym dziobem BundesratlTa,
bynajmniej jego potezng masg i szumem fali nie
strwozone.

Nakoniec 6-go dnia po opuszczeniu Zanzi-
baru zawidniaty wieczorem majestatyczne, stro-
me $ciany przyladka Guardafu, a 7-go, z rana za-
winelisSmy do Aderiu. Tutaj nalezato zwiedzi¢
stynne cysterny i zaopatrzy¢ sie w owoce, na
przeprawe przez Czerwone morze, ktérg mi
wszyscy, jako bardzo przykra zapowiadajg. Juz
w Adenie samym doznaje sie przedsmaku tej
przeprawy; jest to zresztg jeden z najgoretszych
punktéw na $wiecie. Temperatura dochodzi 50°
Cels. w cieniu, a 400 jest rzecza zwykta. Gdzie
okiem siegna¢ — Arabia deserta: tutaj w postaci
ogromnych nagich skal—naturalnej twierdzy, kto-
ra w reku Anglikéw, nieledwie te samg, co Gi-
braltar ma doniosto$¢, tam znéw dalej, na wid-
nokregu, rozestata sie pustynia piaszczysta, jak-
by drugi ocean.

O godzing drogi powozem od miasteczka
portowego, zamieszkatego przewaznie przez Gre-
kéw, Wiochéw i Arabéw, w lejkowatej, jakby
krater wygastego wulkanu, rozpadlinie lezg cy-
sterny, piekne dzieto rgk ludzkich. Do nich to
w sezonie deszczO6w gromadzi sie woda z gor

95



Yemenskich, cho¢ nie rzadko zdarza sie takze,
ze pustkami stojg, a okoliczni mieszkancy zada-
walnia¢ sie musza dystylowang wodg morska.

Z powrotem przebiegam jeszcze kilkakrot-
nie miasto arabskie do$¢ szablonowo sie przed-
stawiajagce. Ospate wielbtady rozwozg po do-
mach beczki z wodg, czasem przemknie sie be-
duin na swoim smuktym «mehari» czyli wierz-
chowym, szlachetniejszej rasy wielbtadzie. Dusz-
no mu wsrod ciasnych ulic i zgietku ludzkiego
i rad powraca w pustynie. Skwar staje sie wprost
niemozliwym; gltowe mam w ogniu, spiesze wiec
do przystani, bo porazenie stoneczne to sprawa
jednej chwili. W porcie opada mnie jeszcze ca-
ta zgraja Somaliséw przybytych z drugiego wy-
brzeza z przer6znym towarem. Uwalniam sie
od natretow, wskakuje do todzi i jade na «Bun-
desrath».

Odptywamy wieczorem. Miedzy czarnymi
pasazerami trzeciej klasy widze kilku nowo przy-
bytych Nubijczykéw, a takze $liczne czternasto-
letnie dziewcze, o rysach tak regularnych, tak
proporcyonalnych i pieknych ksztattach, ze na-
wet czarna jak heban skéra i wehiaste, krétkie
wiosy na matej gtéwce, wdziecznego wrazenia
nie psuja. Dziewcze zaledwie z dziecinnych lat
wyszte ma jednak towarzysza, (ptasi matzonka
w osobie portugalskiego kreola o ztej, koscistej
twarzy i zwiedtych rysach. Prébowatem Kilka-
krotnie zdja¢ btyskawiczng fotografie czarnej pie-
knosci ale mi sie to nic udaje: to poza nie do-
bra, to znowu $wiatto niedostateczne, albo thum
przeszkadza. Wreszcie «en desespoir dc cause
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zwracam sie wprost do owego kreola, thtumaczac
mu o co mi chodzi i proszac oficyalnie o pozwo-
lenie zdjecia portretu; spotyka mnie wszakze bar-
dzo kwasna odmowa, oraz jadowite, nieufnosci
petne spojrzenie. Malenka musiata uchwyci¢
przedmiot rozmowy, bo u$miecha si¢ zabawnie,
wielkim gazellim okiem wodzi po aparacie i nie
zdaje sie podziela¢ do niego uprzedzen swego
pana i wiadzcy. Udato mi sie pdzniej zdjac ja
ukradkiem, ale klisza wyszta nieszczeg6lnie i pa-
mie¢ sama wierniej zachowata wdzieczny, iscie
afrykanski obrazek.

Ledwie przeptyneliSmy cie$nine Bab-el
Mandeb, zaczatem pojmowaé, Zze to, com sty-
szat o0 przeprawie przez morze Czerwone, bynaj-
mniej przesadzonem nie jest. Dobrze byto lzrae-
litom maszerowa¢ miedzy dwiema $cianami roz-
stgpionych fal—ale nam nieszcze$liwym, wysta-
wionym na prostopadie niemal promienie sto-
neczne, od ktérych nawet ptécienne pokrycie po-
mostu nie dawato schronienia, pozbawionym
wszelkiego chtodzacego powiewu, pigciodniowa
podréz zdawata si¢ jedng dtuga meczarnig. Byt
to koniec wrzeénia, pora odlotu jaskétek z Euro-
py i nieszczedliwe ptaszyny chmarami zapadaty
na statek, aby znalez¢ chwile wytchnienia w da-
lekiej drodze swojej. Wybite z sit, krecity sie
wsérod thumu bez zadnej obawy, trzepotaty skrzy-
detkami, jakby pomocy ludzkiej wzywajac, na-
koniec martwe padaty na poktad.

Poprzednio, noce przynajmniej dawaty tro-
che wypoczynku po dziennym upale —ale tutaj
wsréd martwej ciszy i dusznej nad wszelkie po-
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jecie atmosfery, w ktérej czu¢ byto palacy wiatr
z pustyni niesiony, noce niemal gorsze byty od
dni. Odziany w leciutki flanelowy garnitur t. zw.
«pyjama», jakiego w koloniach do snu sie uzy-
wa, bez przykrycia zadnego, pr6zno meczytem

BUBDY M BIIIN

sie i przewracalem na mym szezlongu — noce
spedzatem bezsenne.

Zaznatem upatéw w Natalu, gdzie przeciez
ananasy jak chwast na polu sobie rosng i doj-
rzewajg; znositem je nawet doskonale, lepiej od
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starych kolonistéw, odbywajac dalekie wycieczki
w godzinach, w ktérych wszyscy po domach sie
zamykali, ale dopiero tutaj poznatem, jak dalece
upat przygnebiajaco oddziata¢ moze na cztowie-
ka: ustaje wszelka ochota do zycia, wszelkie za-
jecie wzgledem otoczenia, rachuje sie tylko dnie
i godziny i rozpaczliwie wyglada chwili, ktéra
uwolnienie z owego piekta przyniesie.
Wszystkim wyrwato sie z piersi gtebokie
westchnienie ulgi, gdy nakoniec pigtego dnia
wieczorem ukazaty sie w oddali latarnie morskie
Suezu i wkroétce, po dwugodzinnym tamze przy-
stanku, wjechaliSmy w kanat. Co prawda inne zu-
petnie wyrobitem sobie pojecie o tern arcydzie-
le inzynierskiej sztuki; wyobrazalem go sobie
znacznie szerszym iwspanialszym. A jednak wie-
lez to wazkie koryto, w ktérem dwa wigkszych
rozmiaréw statki nawet sie¢ dogodnie ming¢ nie
moga i z drogi ustepowaé sobie muszg—wielez
ono milionéw pochtoneto, wielez tysiecy rak
ludzkich nad niem przez lat dziesigtki pracowa-
to! Od 60 do ioo metréw szeroki kanat, od mo-
rza do morza ciggnie si¢ na przestrzeni 164 ki-
lometréw, przeprawa trwa dlugo, okoto 15 go-
dzin, z powodu ostroznej jazdy i czestych przy-
stankéw, gdy naprzeciw inny statek sie uka-
ze; wtedy bowiem jeden lub drugi, stosownie do
kolei ustepowa¢ musi z drogi. Majtkowie ze-
skakuja do szalup i za pomocg lin przyciagaja
olbrzyma do zelaznych — ad hoc na wybrzezu
stojacych stupéw; co drugie wiec spotkanie ta
sama historya sie powtarza. Specyalnie, podczas
postoju w Suezie, zainstalowane potezne la-
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tarnie elektryczne, rzucajg snopy biatego $wiatta,
daleko o$wiecajac kanat i zabezpieczajac od nie-
szczeliwych wypadkéw. Przeprawa to dla stat-
kéw kosztowna niezmiernie. «Cherson* ochotni-
czej floty ruskiej, ktorym z Port-Saidu do Odes-
sy ptynatem, przy 10,000 tonnach objetosci, za-
ptacit za prawo przejazdu ni mniej ni wiecej
tylko 25,000 rubli! Statkéw przechodzi przez
kanat 10 do 15 dziennie, nie trudno wiec pojac,
ze akcye Suezkie tak S$wietnie stojg — i serce
kraja¢ sie musi kapitalistom francuskim na mys|
o tych bogactwach, ktéremi tak lekkomysinie
pozwolili owtadna¢ Anglikom.

Po catonocnej przeprawie o 8-ej z ranaje-
steSmy w Port-Saidzie. Bagaz mam juz w pogo-
towiu i sam gotéw jestem do wylagdowania, tu-
taj bowiem przychodzi mi sie rozsta¢ z «Bun-
desrath’em», ktéry na Neapol wprost do Ham-
burga dazy. Whkroétce podjezdzajg todzie, przed-
stawiajg sie z ustugami swemi drogmeni hote-
lowi, grecy po wiekszej czeéci. Zegnam sie z p.
P. i kilku innymi towarzyszami podrézy, kapi-
tanem, oficerami, mtodym doktorkiem i owiat*
na te bulwary, ktére maja juz by¢ ostatnim mo-
im etapem na drodze do Europy.

Ledwie wylagdowatem na brzeg, odzyty
wszystkie moje wspomnienia Wschodu, na kto-
rym poprzednio lat pare spedzitem. Od chmary
Araboéw, ktorzy usitujg bagaz méj rozerwac mie-
dzy siebie, kijem i wymyslaniem opedza¢ sie
trzeba: oemszi! el mahetr alik!* «idZ precz, niech
cie fala morska pochtonie!* przypomina mi sie
z mej algierskiej arabszczyzny i poparte wymow-
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nym giestem nie przechodzi bez wrazenia! Z bie-
da dostaje sie wreszcie do hotelu.

Port-Said jest miastem kosmopolitycznem
w calem znaczeniu tego stowa, wszakze zywiot,
a zwlaszcza jezyk francuski przewaznie tu panu-
je. W zewnetrznej postaci miasta i ruchu ulicz-
nym, uderza dziwna mieszanina lokalnej, wschod-
niej barwy z wyrafinowang europejska cywiliza-
cya. Bogate hotele, kawiarnie, teatry i sale kon-
certowe, piekne wystawy magazynéw i eleganc-
kie stroje na ulicach zcieraja sie co chwila raza-
cym kontrastem z czysto wschodnig dekoracya.
Catos¢, z goragczkowym ruchem, handlem ulicz-
nym — i ciggle naptywajacg niestatg ludnoscig
robi wrazenie jakiego$§ ogromnego nieustajacego
jarmarku.

Ale nie mam zamiaru ani ochoty dtuzej
nad Port-Saidem sie zatrzymywac; zbyt blizko
jestem celu mej podrézy i mysle¢ potrafie tyl-
ko o pozostatej drodze, ktéra mnie od Europy
dzieli. Spiesze wiec do agencyi ruskich stat-
kéw, by sie dowiedzie¢ kiedy najblizszy do
Odessy odptywa. Whiasnie «Cherson», Ochotni-
czej Floty powraca nazajutrz wieczorem z dale-
kiego wschodu—i nastepnego dnia wyrusza wprost
do Odessy bez zadnych przystankéw, co oczy-
wiscie bardzo mnie uktada. Uwazam wiec spra-
we mego wyjazdu—i wybor statku za zdecydo-
wany, a w oczekiwaniu na jego przybycie, udaje
sie do konsulatu ruskiego, w ktérym miatem pe-
wne kwestye paszportowe do zatatwienia. Spra-
wa W tern mianowicie, lezata, ze paszport stary
odestatem byt do kraju dla odnowienia, a zanim
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przystano mi nowy, wypadto mi jecha¢ z po-
wrotem. Majac inne dowody i dokumenty ze so-
ba, sadzitem,, ze trudnosci w konsulacie nie na-
potkam wielkich, i ze sprawa cata da sie¢ uto-
zy¢. Niestety, inaczej by¢ miato.

Zaraz na wstepie konsul o$wiadczyt mi, ze
bez paszportu w zaden sposéb na ruskim statku
do Odessy jecha¢ nie moge, ze nadto on w trud-
nosci tej nie ma prawa mi dopomddz, ze tylko
konsul generalny w Aleksandryi w podobnych
wypadkach decyduje, do niego tez polecit mi sie
udaé. Jecha¢ do Aleksandryi, to znaczy straci¢
sposobnos$¢, jaka mi «Cherson» nastreczat i cate
dwa tygodnie czeka¢ na inng w Port-Saidzie;
mita doprawdy perspektywa, gdy sie jest o 5 dni
zaledwie od celu podrézy! Postanawiam jeszcze
sprébowac szczescia u kapitana statku i docze-
kawszy przyjazdu «Chersona» p6znym wieczo-
rem, udaje sie na jego pokfad. Kapitan osobis-
cie nie ma nic przeciw zabraniu mnie do Odes-
sy, ale upowaznienie konsula nieodzowne — ra-
dzi wiec ponownie uda¢ sie do niego. lde na-
zajutrz rano: znowu formalna odmowa! Co tu
robie? «Cherson» odptywa w potudnie, ale te-
goz dnia wieczorem francuski statek Message-
ries Maritim.es «Eclair» wyjezdza do Marsylii.
Szybko decyduje sie: zamiast do Aleksandryi,
pojade na Marsylig do Paryza | tam w ambasa-
dzie trudno$¢ paszportowq zatatwie. Za chwile
jestem w biurach agencyi i ptace zg przejazd.

Zty i mocno zdekoncertowany takiem po-
krzyzowaniem planéw, ale zrezygnowany juz zu-
petnie, puszczam sie na wycieczke po miescie,
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aby zabi¢ te dlugie godziny, ktére do odjazdu
marsylskiego statku pozostawaty i bezcelowo
btadze wsréd arabskich dzielnic. Okoto 12-j za-
wracam ku hotelowi na $niadanie, gdy oto wi-
dze drogmena konsulatu ruskiego, ktory z papie-
rem jakim$é w reku pedzi na moje spotkanie,
i pokazujac kartke z mojem nazwiskiem, zwias-
tuje mi, ze konsul na wyjazd do Odessy osta
tecznie zezwala, ale ze chwili czasu nie mam do
stracenia bo «Cherson» za pét godziny podnosi
kotwice.

Masz tobie! a to dopiero sytuacya: przejazd
do Marsylii zaptacony, bagaz ztozony czescig
w hotelu, a czeScia na komorze — i od tego
ostatniego, drogmen hotelowy, ktéry tylko co
w przeciwnym poszedt kierunku kwit posiada.
Postanawiam jednak badzZcobadZz z pozwolenia
korzysta¢, a reszte zdaje na taskawe losy. Ba-
gaz, jaki miatem w hotelu w jednem mgnieniu
oka zniesiony na dot, rachunek zaptacony; trzech
arab6w wysytam na miasto w poszukiwaniu za
drogmenem i za kwitem na pozostate rzeczy,
sam pedze do «Messageries», bo 250 frankéw
piechota nie chodzi i mam nadzieje, ze cho¢ po-
towe tej sumy mi zwrécg, gdy bilet oddam.
O zgrozo! biuro zastaje zamknigte na pare go-
dzin potudniowych, stosownie do miejscowego
zwyczaju. Na szczescie przypominam sobie, ze
poprzedniego dnia widziatem na $niadaniu w je-
dnej z wiekszych restauracyi tego samego wias-
nie urzednika, ktéry mi bilet wydawat. Pedze
wiec znowu, zastaje go przy stole w licznem to-
warzystwie i, poprosiwszy przez stuzacego, w kil-
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ku stowach przedstawiam mu sytuacye. Uprzejmy
francuz nie tracac czasu na dyskusye, rzuca $nia-
danie i towarzystwo, porywa kapelusz i za chwil
pare jesteSmy w agencyi, gdzie wymiana bez
zadnych trudnosci sie zatatwia a banknoty wra-
caja do mej kieszeni; Francuz ttomaczy, ze prze-
pisy towarzystwa wtasciwie nie obowigzujg do
zwrotu, ale ze okoliczno$¢ wyjatkowa uwzgled-
ni¢ trzeba etc. etc., zaledwie mam czas uscis-
na¢ mu reke i podziekowaé. Anim sie spodzie-
wat tak nadzwyczajnej uprzejmosci, ktéra ujeta
mnie nie tyle jeszcze w samym zwrocie pienie-
dzy, jak w sposobie traktowania catej sprawy
i w pospiechu, ktéry o sytuacyi decydowat tutaj.

Dopadiszy z powrotem do hotelu, traga-
rzéw arabskich zastatem czekajacych w pogoto-
wiu. Teraz juz wszystko miato i8¢, jak z ptat-
ka. Nie obeszto sie wprawdzie bez kilku po-
teznych szturchancéw, do ktérych pobudzit mnie
tubalny gwizd «Chersonu», a ktére pozadany
wywarty skutek na bardziej opieszatych Arabach.
W pare chwil znalaztem sie u przystani, w sza-
lupie i ptyngtem do parostatku. Schodki pasa-
zerskie miano juz podnosic, i tylko na mnie zda-
wano sie czeka¢é. Oto i drogmen Dymitro z po-
zostatym bagazem nadjezdza; jeszcze wysitek je-
den, jeszcze minut pare i nakoniec jestem w ka-
jucie mojej, wsrod stosu beztadnie rzuconych
kufrow i pakunkéw, bez tchu, oblany potem ale
szczeSliwy nad wszelki wyraz i dumny z tak
pomysinego obrotu rzeczy i postawienia na swo-
jem bez strat zadnych.

Pierwszym odgtosem, jaki mnie wyrwat ze

104



stanu odretwienia, w ktére po okropnem napre-
zeniu nerwow i sit zapadtem mimowoli. byt naj-
pierw potezny gwizd z komina «Chersoriu»
i zgrzyt fancuchéw zwiastujacy, ze podnosimy
kotwice, a wélad za nim obit sie o moje uszy
dzwiek dziwnie mity, dawno nie styszany —
dzwiek mowy polskiej:

— A pana skad Bég prowadzi?

Podniostem oczy niedowierzajaco; przede-
mng stat wysoki, mtody mezczyzna o sympatycz-
nej, poczciwie usmiechnietej twarzy i zdawat sie
bawi¢ mojem zdziwieniem.

« Ja—nie czekajac na odpowiedZ, ciaggnat
dalej,—powracam z Abisynii. Dwa lata sie tam
wysiedziatem—niech Bdg broni co za kraj, pro-
sze pana!l — A pan z daleka? Niech pana nie
dziwi, ze tak zaraz po polsku do pana przemo-
witem—styszatem, jak pan w ostatniej chwili
depesze drogmenowi dyktowat i z niej rodaka
tatwo sie byto domysleé».

Tak wiec, w przededniu powrotu, znalaz-
tem sie w moznosci przypomnienia dzwiekow
rodzinnej mowy i nadmienia¢ nie potrzebuje,
z jaka rozkosza korzystatem z niej. Z rodaka-
mi za granica doSwiadczenie nauczyto mnie wiel-
kiej ostroznodci, ale w towarzystwie p. W. nie
doznatem zadnego zawodu. Nadto rozmowa
z nim zajmujaca, i petna ciekawych szczegétow
0 Abisynii i dworze menelika, ktéry z blizka
miat sposobno$¢ obserwowac.

Cztery dni drogi dzielity mnie jeszcze od
Odessy, lecz te szybko zeszty. Jedna za drugg
przesuwaty sie wyspy Archipelagu, wslad za
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niemi ukazaty sie dardanelskie wybrzeza gesto
usiane miasteczkami, wsiami i catym zastepem
groznych fortéw. Trzeciego dnia péznym wie-
czorem przystaneliSmy na p6t godziny w Kon-
stantynopolu, u wejscia do Ztotego Rogu. Noc
byta czarna, bez ksiezyca ni gwiazd i napréznom
prébowat odrézni¢ cho¢ ogblne zarysy wspania-
tej panoramy, ktérg przed piecioma laty z tego
samego miejsca ogladatem. Tylko od patacu ce-
sarskiego Dolma - Bagtche bita potezna tuna,
oswiecajac przylegte ogrody i odbijajac sie w Bo-
sforze. Whasnie cesarz Wilchelm 1l-gi przybyt
do suttana w goscine, ktdéra skarb ottomanski
15 milionéw miata kosztowac¢. lluminacya byta
wiec rzesista!

Od Konstantynopola do Odessy, to juz
skok jeden, chwila jedna tylko w poréwnaniu
z pieciotygodniowa podr6zga, jakg miatem za so-
ba. Wjechalismy do portu tak wczesnie, ze z wy-
lagdowaniem pare godzin czeka¢ trzeba byto, az
do przybycia urzednikéw paszportowych i cel-
nych. Dopiero okoto potudnia na miasto si¢ wy-
dostatem. Kilka dni poswiecitem na zatatwie-
nie réznych formalnodci, az nadeszta wreszcie
niecierpliwie oczekiwana chwila: znalaztem sie
w pociaggu, na drodze do Warszawy.

I w miare tego jak znikata przestrzen, jak
szczegdt po szczeg6le budzit w duszy dawno za-
mierzchte wspomnienia i targat wszystkiemi jej
strunami: gdy zaczernit sie pierwszy bor sosno-
wy, gdy zapach $wiezo zoranej roli pierwszem
owionat tchnieniem; gdy jeden i drugi przesunat
sie przed oczami zaciszny dworek wiejski z dro-
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ga topolami sadzong i gdy na tle tern swojskiem,
rodzimem zamajaczyto ukochanych pare posta-
ci—wszystkie wrazenia, wszystkie obrazy wspa-
niate tak chciwie pod obcem niebem zbierane
jety rozprasza¢ sie i nikng¢ powoli niby odle-
gte senne marzenia. Na duszy tylko robito sie
coraz cieplej, coraz uroczysciej, i do ust namiet-
ny cisnat sie okrzyk:
«Witaj mi kraju ukochany!

KONIEC
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